. : ‘A

SOR PATROCINIO, LA «MONJA DE LAS LLAGAS», CON ISABEL i, A LA QUE SERVIA DE CONSEJERA. (GRABADO INGLES DE LA EPOCA.)

Premio Lope de Vega 1975

‘DE SAN PASCUAL
SAN GIL’

DOMINGO MIRAS

NOS meses después de escribir «La Sa-
turna», Sor Patrocinio me saltaba por
dentro de la cabeza, convenciéndome progresi-
vamente de que sus intrigas, milagros y travesu-
ras podrian dar lugar a un texto teatral de gran
agilidad, con mucho barroquismo y grandes po-
sibilidades de expresion visual. Sor Patrocinio
me tentaba como una odalisca de monacales
tocas, mostrandome sus tratos con Dios y sus
coqueteos con el Maligno, su poder politico te-
jido desde el convento, sus piruetas mistico -
palaciegas y sus llagas sangrantes.

La religion, convertida en una simple supersti-
cion doméstica y pedestre para impresionar la
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candidez de una reina, cuya lamentable educa-
cion la habia dejado en una invalidez cultural
prdacticamente absoluta, no me parecic mal te-
ma. Una degradacion del poder deliberadamente
provocada por el mads irracional reaccionaris-
mo, sin mas objetivo que una autodefensa cerril
contra imaginarios peligros del futuro, con el
mas total desprecio por la voluntad del pueblo y
por el sentido comun.

Como quiera que la vida mirifica y los milagros
asombrosos de la Serdfica Madre ocupan de
cabo a rabo todo el reinado de Isabel 11, se impo-
nia la eleccion entre la biografia lineal de mi
dulce heroina, relatada a base de sucesivos sal-



tos cronologicos y con el inevitable descenso a
segundo plano del medio histérico que la envol-
via, o, por otra parte, la posibilidad de aislar un
episodio concreto, una de las historietas que,
engarzadas, componen la historia de aquel pe-
riodo. La primera opcion me remitia a una téc-
nica que ya habia utilizado en mi texto anterior,
y eso me inclinaba por la segunda. Ademads, ésta
me permitiria profundizar en los hechos vy, a la
vez, aumentar la importancia de otros persona-
jes, que equilibrarian asi a la Monja de las Lla-
gas, llegando incluso a despojarla del protago-
nismo absoluto que tenia cuando la idea se ha-
llaba en un estado mds embrionario.

Una vez decidida la separacion de una de las
perlas que componen el fastuoso collar de la
historis patria entre 1843 y 1868, vino la cues-
tion de elegir a la mas bella y el trance era dificil,
porque todas ellas son de parecida hermosura.
¢El Gabinete Relampago? ;La Crisis del Rigo-

PERSONAJES

EL MALIGNO, insolvente sujeto de pésimos an-
tecedentes. '

SOR PATROCINIO, la Monja de las Llagas.
CORO DE PROGRESISTAS, satélites del Malo.
UNA MONIJITA, del convento de San Pascual.
CORO DE MONJITAS, candidas virgenes del
mismo convento.

LA REINA, campechana y piadosa.

PERICO EL CIEGO, campechano e impio.
MARQUES DE SALAMANCA, poderoso finan-
ciero.

MARQUESA DE CAMPOVERDE, azafata de la
Reina.

CORO DE CONTERTULIOS DE LA REINA,
llamados la Camarilla.

PADRE CLARET, confesor de la Reina y conter-
tulio del Rey.

CORO DE CONTERTULIOS DEL REY, tam-
bién llamados la Camarilla.

EL REY, figura secundaria por ser sélo Consor-
te.

TENORIO, contertulio de la Reina.
MENESES, idem del Rey.

PEZUELA, idem de la Reina.

BELTRAN DE LIS, idem del Rey.

CALONGE, idem de la Reina.

OROVIO, idem del Rey.

PRIM, general subversivo.

OLOZAGA, capitoste progresista.

SAGASTA, progresista y conspirador.
BECERRA, lo mismo.

CORO DEMOCRATA, conjunto de nobles patri-
clos.

CASTELAR, perverso demdécrata.

PI Y MARGALL, lo mismo.

CRISTINO MARTOS, demdécrata de lo peor.
RIVERO, de la misma cuerda.

UN LACAYO, fiel auxiliar de la autoridad y el

don? ¢ El Rey Tartana? Relei concienzudamente
la cuarta serie de los « Episodios Nacionales» y el
«Ruedo Ibérico», los libros de Historia que pude,
los «Recuerdos de cinco lustros de Villalba Her-
vds» y no sé qué otras cosas. Cualquier aconte-
cimiento podia servir de base argumental, lo gro-
tesco y lo repugnante no faltaba en ninguno. Me
decidi por la sublevacion del cuartel de San Gil,
porque, sin carecer de las anteriores notas, in-
cluia otras de contenido tragico que, a mi juicio,
enriquecerian el texto dramatico.

Aunque he sido fiel a los hechos, no se trata de
teatro - documento y, por tanto, la exposicion no
se hace con el objetivo rigor que cabe esperar de
un tema historico en una revista especializada.
Se trata de una obra de teatro, y los aconteci-
mientos, aunque no deformados, son la base y el
pretexto para la accion dramdtica: en este sen-
tido han sida tratados y en ese sentido deben
entenderse.

O'DONNELL, duque de Tetuén, presidente del
Gobierno.

CORO DE MINISTROS, expresion colectiva del
poder ejecutivo.

CANOVAS, ministro de Ultramar.

MARQUES DE CUJAS, gentilhombre de Cama-

ra.

ZAVALA, ministro de Marina.

POSADA HERRERA, ministro de Gobernacién.
BERMUDEZ DE CASTRO, ministro de Estado.
ALONSO MARTINEZ, ministro de Haclenda.
CALDERON COLLANTES, ministro de Graciay
Justicia.

AGUILAR, ministro de Fomento.

GOYITO, up chuleta.

MARINO, jefe de la barricada.

LA EME, furcia de la idem.

EL INDA, modesto revolucionario.

LA MENEOQOS, alter ego de La Eme.

EL TIO MARUENDA, maduro y experto.

EL EMPALMAOQO, un entusiasta de Prim.

EL AGUARDIENTE, revolucionarie lacénico,
pero buen guitarrista.

EL BURGUES, hombre cauto en su balcén.
LA MONJA POSTRADA, representante de la
afliccién religiosa.

LA REINA POSTRADA, representante de la
afliccién real.

CORO DE LA MASA, proterva horda democrati-
ca.

SERRANO, el General Bonito.

LA MUERTE, ordinario fin de todo lo nacido.
CORO DE LOS MUERTOS, educado y formal,
aunque con sana aleiria.

NARVAEZ, también llamado el Espadén de Lo-

a.
UNA VOZ, que dirige fusilamientos, aunque con
intimo dolor presunto.

La accién, en Aranjuez y Madrid. La época: junio
julio de 1866.




Primera parte

Colgada del cielo por un cordel,
la luna preside los juegos noc-
turnos con su cara de pepona.
Intrincado paisaje de tejados y
tejadillos, buhardillas y chi-
meneas. La panzuda silueta de
alguna menguada cupula ba-
rroca y dos o tres torrecillas
cuadradas y chatas rematadas
en piramide, acreditan que el
referido panorama de techum-
bres corresponde y pertenece a
la Villay Corte de las Espanas.
Podria de cuando en cuando
dejarse oir un maullido pro-
longado y melancolico, y hasta
coro gatuno por todo lo alto, si
fuere menester. Como es de ri-
gor en las madrilenas noches
de condenacion, el Diablo
salta por los tejados, rom-
piendo las tejas de las gentes
honradas con sus patas peca-
doras, y ayudandose en sus re-
voloteos con sus grandes alas
de murciélago. Viste de chaqué
v sus negros brazos sostienen y
aprisionan el cuerpo de Sor Pa-
trocinio, honestamente cu-
bierto por un blanco camison
recatado. La Monja de las Lla-
gas lleva vendas en las manos v
en los pies, v debate con ener-
gia. El Maligno la sujeta con
sus manazas, sin andarse con
pudorosos remilgos.

EL MALIGNO.-Lolita, que
me tienes negro!

SOR PATROCINIO.-; De-
\'uélvemc a mi convenlo!

EL MALIGNO.—{Que son ya
muchos milagros, Lolita!
{Que son ya muchos mila-
gros, y el Nunciose va a poner
de mala leche!

SOR PATROCINIO.—De-
vuélveme a mi convento, Sa-
lustiano! {Mira que no res-
pondo! {Que de una bendi-
cion te pulverizo! ;Te desco-
vunto y aplasto con una jacu-
latoria! jHago el signo de la
cruz y te descuerno!

EL MALIGNO.—Ingratitud
incalificable! Encima que te
sacoa ver mundo y a darte un
buen consejo!

SOR PATROCINIO.—|Je-
sus! ¢Un buen consejo? jJe-
sus, Jesus y Jesus!

EL MALIGNO.--Cuidado
con la lengua, nina, que te
pongo el culo como una ama-
pola.

SOR PATROCINIO.—;Quita
esa mano de ahi! Pero ¢por
quién me has tomado? {Cer-
do, cochino!

EL MALIGNO.—No te enfa-
des, Lolita, que sucumbo.
i Loquito me tienes!

SOR PATROCINIO.—(Lan-
puida.) No me llames Lolita,
Salustiano. Ahora soy Patro-
cinio.

EL MALIGNO.—(Romanii-
co.) Para mi seras siempre Lo-
lita. El convento no existe.

SOR PATROCINIO.—(Reac-
cionando). (Como que no
existe? (Llévame a mi celda
inmediatamente! ;Y aparta
esas manos, Tentador! jApar-
talas, te digo!

EL MALIGNO.—Bendito sea
Dios, qué poco dura lo bueno.

SOR PATROCINIO—Como
no me lleves al convento
ahora mismo, ordeno al ar-
cangel San Miguel que te
corte las orejas.

EL MALIGNO.—Infulas no
te faltan, no.

SOR PATROCINIO.—-Ah,
¢no me crees? jPues le haré
que te meta su espada de
fuego por debajo de tu abo-
minable rabo! A ver si apren-
des a respetar a quien vale
mas que tu. :

EL MALIGNO.—;Que tu va-
les mas que yo? ¢(Tu? Mira
como me rio: jJo, jo, jo, jo!

SOR PATROCINIO.—(Dig-

na.) Si esperas que tu risa me
enfade, es gue no me conoces
ni me has conocido nunca.

EL MALIGNO.—Perdoname,
he sido un grosero.

SOR PATROCINIO.—Per-
donado. Llévame al conven-
lo.

EL MALIGNO.—¢Es que no
sabes decir otra cosa? jHija,
qué mania! jLa noche es jo-
ven!

SOR PATROCINIO.—Para
ti, que eres un golfo. Yo tengo
que estar alli antes de maiti-
nes.

EL MALIGNO.—Haz rabona
esta noche. (Seductor.) Escu-
chame, criatura serafica; jvo
te necesito!

SOR PATROCINIO.—Esa
musica me la sé de memoria.

EL MALIGNO.—Oye enton-
ces a tu corazon, tierna Qui-
roga: jA mi también me nece-
sita esta monjita serrana!

SOR PATROCINIO.—Apar-
tate, Satanas! ;

EL MALIGNO.—;No lo has
pensado nunca, mirifica azu-
cena? jJuntos somos una
fuerza de gobierno! ;Si uni-
mos tus milagros v mi talen-
to, nos hacemos los amos de
la piel de toro!

SOR PATROCINIO.— Jesus,
Jesus y Jesus! (Mis llagas v
mis divinos favores, al servi-
cio de Luzbel!

EL MALIGNO.—;Al servicio
del Progreso, pichona! jEstas
desperdiciando de una ma-
nera lastimosa el poder poli-
tico que mana de tus llagas!
Los carlinos son una causa
perdida, criatura: jel futuro
de Espana es progresista!
SOR PATROCINIO.— EIl
tiempo lo dira!

(La fila de tubos que remata-
ban lus chimeneas se levanta
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de improviso, resultando ser
una bateria de chisteras sobre
las correspondientes cabecitas
locas de picaros progresistas
que extienden sus negras capas
forradas de rojo, hablando al
unisono.)

CORO DE PROGRESIS-
TAS.—;Hazte progresista!
iVen a nuestros brazos!
jHazte progresista!

SOR PATROCINIO.—jAaay!
iToda la infernal caterva! jJe-
sus, Dios mio! jCristo, ten
piedad!

EL MALIGNO.— ,salo,
Lolita: tus llagas y el Pro-
greso cogidos de la mano
pondran a Espana a nivel eu-
ropeo. _

CORO.—(Bailotean con sus

botines, rompiendo desvergon-
zadamente las tejas.)
'

i{Piénsalo, Lolita!

i Usa el raciocinio!
iCalcula, medita!
iPiensa, Patrocinio!

SOR PATROCINIO.—(Es-
candalizadisima.) {No, no y
no! Muerta mil veces, antes
que progresista!

EL MALIGNO.—Pero nina,
no te obceques! El Progreso
es la luz de la razon, la tole-
rancial...

SOR PATROCINIO.—jAn-
tes, muerta!

CORO.—La cultura, las cien-
cias...

SOR PATROCINIO.—jAn-
tes, muerta!

EL MALIGNO.—La justicia,
la equidad...

SOR PATROCINIO.—jAn-
tes, muerta!

CORO.—La industria, el co-
mercio...

SOR PATROCINIO.—jAn-
tes, muerta!

EL MALIGNO.—La riqueza,
el bienestar...

SOR PATROCINIO.—jAntes
muerta!

CORO.—La educacion, el es-
tudio...

SOR PATROCINIO.—jAn-
tes, muerta!

EL MALIGNO.—(Grandilo-
cuente.) jLa libertad!

SOR PATROCINIO.—(Ten-
dida boca abajo y tapdindose
los oidos.) {Muerta! {Muerta!
iMuerta!

CORO.—(Bailoteando alrede-
dor de la Sor.) jLibertad de
pensamiento! jLibertad de
prensa!

SOR PATROCINIO.--
iMuerta y bajo tierra!

CORO.—{Mientras El Ma-
ligno se desanima a ojos vis-
tas.) jLibertad de reunion!
iLibertad de asociacion!

SOR PATROCINIO.--
iMuerta y putrefacta!

EL MALIGNO.—(Echandose
a la Monja al hombro, de mal
talante.) {Al convento, al con-
vento!... No hay para qué .
cansarse, no nos traga a los
burgueses, jno nos traga!...
(Emprende el vuelo sobre la sa-
la, abanicando a los pacientes
espectadores con sus grandes
alas.) {Qué cerrilismo! {En-
castillate en tu convento, a
ver si el tiempo se para por
estar parada ta, testaruda!

CORO.—(Dispersandose para
desaparecer en un vuelo zapa-
teado.) jTerca y testaruda,
como mula de crecidas orejas
y antojeras franciscanas!
i{Vaya un feo que nos ha hecho
la serafica! Ha estado hasta
grosera! | Senor, tonifica a tus
palomos progresistas, para
que nunca pierdan el compas
de la elegancia! jConsolacion,
Senor! jConsolacion y espe-

-

ranza!

(Se sumen los progresistas en
las tinieblas marginales, mien-
tras el Maligno, terminando su
satanico vuelo, se detiene y
posa sobre un menguado teja-
dillo al que se abre una gran
ventana casi al mismo nivel,
alta y estrecha, dejando caer
sentada a Sor Patrocinio sin la
menor finura.)

EL MALIGNO.—Ahi tienes
tu convento, alma medieval!
iCultiva tu pandilla de apos-
tolicos y buen provecho te
haga! Si yo fuera como tu
crees, me iria echando azufre
y abrasandote viva, pero yo
evoluciono, no soy como
otros... jAdids, Lolita: por
mas llagas que tengas y mas
milagros que hagas, nunca
seras nadie! ;Y Espana sera
progresista!

SOR PATROCINIO.—(Mien-
tras el Maligno levanta el vuelo
v se pierde en las tinieblas exte-
riores.) El tiempo, el tiempo
lo dira.

(Por la ventana que da al tejadi-
llo se asoma una monjita, cuyo
rostro es una blanca mascara
de munecota infantil con son-
risa tontorrona. Echa los bra-
zos por alto.)

LA MONJITA—Miren, mi-
ren Vuestras Reverencias!
iLa bendita Madre esta aqui,
en el tejado! {Milagro!

CORO DE MONJITAS —(Se
agolpan tras la primera, todas
con caretas iguales.) {Milagro!
iMilagro! {Milagro!

SOR PATROCINIO.—(Mien-
tras una monja sale facilmente
por la ventana para ir a ella.)
Milagro y de los grandes, por
la intercesion del Altisimo y
de mi Santa Virgencita del
Olvido, que tanto me ayuda.

CORO.—(Saliendo todas al te-
jado.) {Milagro, milagro divi-
no! jOtro milagro de nuestra
Madre Serafica!
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SOR PATROCINIO.--
(Cuando vya estan todas las
monjas en el tejado.) No falta-
ran descreidos que lo nie-
guen, jno faltaran! Pero esta
vez no les vale, que todas mis
amadas hijas me han vistoen
este tejado y son testigos del
milagro.

CORO.—;Todas lo hemos vis-
to! {Nuestra Santa en el teja-
do! jMilagro! iMilagro!

SOR PATROCINIO.—;Sa-
béis, hijas queridisimas,
quién me ha traido aqui? No,
¢verdad? (Yo os lo diré! jHa
sido el Principe de las Tinie-
blas! {Satanas!

COROFiAaaaaaahh!

SOR PATROCINIO.—Me
llevé por los aires mas alto
que la Luna! {Desde aquellas
alturas vi un estanque con
patos!

CORO.—|Oocoohh!... jMila-
gro portentoso, inverosimil!

SOR PATROCINIO.—jMe
pased por Aranjuez, y luego
me transporto al Guadarra-
ma, juntoa un leén de piedra!

CORO.—(En el colmo del éx-
tasis y la enajenacion.) jAaaa-
yy!iUnleén de piedra! jJesus!

SOR PATROCINIO.—(Er-
guida, en medio de las monjas
postradas.) Alli me mostro la
gran anchura de la espanola
tierra, y toda me la ofrecio si
me postraba ante él y, ado-
randole, me hacia progresis-
ta.

CORO.—(Fulminado contra
el suelo y retorciéndose dalori-
do.) Uuuuaaaahh!... {Progre-

sista, horror de horrores!
iAyl... jAy qué asco, Jesus
mio!

SOR PATROCINIO.—Eso,
eso fue lo que dije! ;Y con ta-
les oraciones y tanta divina
gracia, que dejé al Enemigo
confundido, destrozado vy
consunto como si1 un escua-

drén de arcangeles le hu-
biesen molido las espaldas
desde los cuernos a la punta
del rabo! jAsi quiso el Divino
Jesus favorecerme, sin que yo
lo mereciese!

CORO.—(Transfigurado de fe-
licidad.) {Todo, todo se lo me-
rece nuestra Madre Mirifica!
iEstrella matutina! jVence-
doradel Malo! jAy, si no fuera
pecado, cuanto nos gustaria!
jCuanto nos gustaria dar a Su
Reverencia un beso!...

SOR PATROCINIO.—(Dul-
ce.) Pues dadmelo, tontuelas.

CORO.—(Derritiéndose.)
iOooohh!...

(Las hermanitas del coro van
besando a la Madre con pausa
y con uncion, al tiempo que le
van poniendo el habito con-
cepcionista y recitan con tono
de rezo.)

Santa Angélica Madre, reina

[del Santoral.

Dulce para los buenos y
amarga

_ [para el mal.

Tiene las cinco llagas como

[don celestial,

.y gobierna al Gobierno mien-

[tras lee su misal.

(Entretanto, se ha hecho visi-
ble una sala o estancia del con-
vento discretamente ilumina-
da. Hay una mesa con confitu-
ras y, sentada ante ella en un
sillon de elevado y magnifico
respaldo, se abanica la Reina.
Treinta y seis anos tirando a
mantecosos, remangadilla de
nariz, amplio descote y pei-
nado en bandos. Mira con in-
terés a las monjas, sin que el
ultimo verso de la loa parezca
molestarla. Ya vestida de habi-
to, Patrocinio se acerca a la
Reina con el rostro melifluo y el
ademan recogido. Las demads
monjitas se colocan en fila,
frente a ellas, a distancia pru-
dencial. Los tejados ya no nos
hacen falta, y pueden desapa-
recer.)

LA REINA.—(Sin levantarse,
tiende las manos a Sor Patro-
cinio, con un gesto de entu-
siasmo.) iGracias, gracias!
iTu Reina te da las gracias!
iQué bien lo has contado! (La
Monja ha llegado junto a la
Reina y le coge las manos
como un galdn timido.) Des-
pués de las llagas, es tu mila-
gro mas grande, ¢verdad?
Aunque has hecho tantos...
Anda, siéntate.

SOR PATROCINIO.—No se
lo creera Vuestra Majestad,
pero de muchos ya ni me
acuerdo... De éste si, pero
otros que hice por entonces,
se me enredan en la memoria
cuando me pongo a buscar en
los recuerdos...

CORO.-=(Canta, con leve
bamboleo de caderas.)

Buscando en el baiil de los re-
[cuerdos, juhau!...

SOR PATROCINIO.—(Al Co-
ro, con suavidad.) ;Ssst! {No
seais revoltosas!'

LA REINA.—(Toda mieles.)
Déjalas, mujer, si no moles-
tan...

SOR PATROCINIO.—Son
unas ninas... Le tienen prepa-
rada una sorpresita a Vuestra
Majestad...

LA REINA.——(Encantada.)
¢Una sorpresa? ¢Qué sorpre-
sa?

SOR PATROCINIO.—(Al Co-
ro.) Andad tontas, ¢a qué es-
perais?

UNA MONJA.—(Después de
recibir codazos de sus compa-
neras, se adelanta, muy ner-
viosa.) ¢Vuestra Majestad no
va a tomar otra copita de
Chinchoén? :

LA REINA.—jHuy! jHe be-
bido ya dos y me voy a poner
piripil... jBueno, venga la ter-
cera! (Levanta la copa, v la re-
ligiosa se la llena de una lico-
rera que hay en la mesa.) Si me
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viene la mona, Patrocinio me
la espanta con una jaculato-
ria. (La monja hace una reve-
renciay sereintegra al Coro. La
Reina se lleva la copa a los la-
bios.)

CORO.—(A!l beber la Reina,
rompe a cantar, acompanando
con dos palmadas las excla-
maciones con que finaliza
cada verso.) Una, dos y tres:

Una copichuela de Chinchén,
[;plon, plon!
que la saboree Su Majestad,
[iplan, plan!,
le ofrece de todo corazén,
[;plon, plon!,
la comunidad de San Pas-
cual,
[;plan, plan!

(Distension y risitas.)

LA REINA.—(Palmoteando,
feliz.) jBravo, bravo! {Muy
bien, magnifico! jPero qué
barbaridad, si esta muy bien!
¢Y lo han hecho ellas?

SOR PATROCINIO.—Siete
dias han estado las pobres,
dale que dale para componer
la letra...

LA REINA.—Pero tu les has
ayudado, ¢a quesi? (La Monja
de las llagas sonrie, bajando
los ojos. Al Coro.) ¢A que os ha
ayudado la Madre? Decid la
verdad, ¢os ha ayudado?

CORO.—(Feliz, dando salti-
tos.) {La ha hecho ella, la ha
hecho ella! Ha estado siete
dias, dale que dale, prepa-
rando la sorpresa! {No lo dice
por humildad!

LA REINA.—(Cogiendo con
arrobo la murneca de Sor Pa-
trocinio.) Me lo he figurado en
seguida... jQué poetisa! La
Ciega del Manzanares no vale
nada a tu lado. En todo lo que
pones la mano haces una ma-
ravilla... {Claro, es la Gracia
Divina!

CORO.—;La cantamos otra
vez? ;La cantamos otra vez?

LA REINA.—(Palmotea.) ;Si,
si, otra vez, otra!

SOR PATROCINIO.—No,
no, ya no mas. Como dijo el
Santo Padre: «Lo bueno, si
breve, dos veces bueno.» (Las
monjitas bajan la cabeza.)

LA REINA .—Quéenvidiales
tengo! Daria cualquier cosa
por ser una de ellas. {Siempre
a tu lado!...

SOR PATROCINIO.—Vues-
tra Majestad es la reina de
Espana y nosotras s6lo somos
pobres siervas del Senor.

LA REINA.—(Mimosa.) Pero
en vuestro convento de San
Pascual sois muy felices y, en
cambio, la pobre Reina no lo
es.

SOR PATROCINIO.—(Aca-
ricidndola.) Dios Nuestro Se-
nor ha hechado sobre los
hombros de mi hijita la pe-
sada carga de la realeza, aun-
que a mi, que la quiero tanti-
simo, se me parta el corazon
de verla en esos trabajos.

LA REINA.—{(Abrazandola.)
iPues ayudame a llevarla!
iNo seas remolona, Patroci-
nio, que muchas veces me das
los consejos con medias pala-
bras, y me quedo en ayunas!

SOR PATROCINIO.—Esta
pobre monja soélo puede
aconsejar en la medida de su
corto entendimiento. La ins-
piracién verdadera viene de
lo alto. (La Reina mira a las
religiosas del Coro.) Vuestra
Majestad quiere decirme al-
go. (Al Coro.) Hijas mias, salid
al huerto a tomar el fresco,
que esta muy rico.

LA REINA.—(Antes de que el
Coro salga.) jLas camisas!
iLas camisas!

SOR PATROCINIO—Ya se
cuida de eso Sor Triunfo, no
se preocupe Vuestra Majes-
tad. (El Coro sale.)

LA REINA.—(Mientras se
desvanecen las voces del Coro,
que repite fuera la coplilla del
Chinchon.) Creo que ya no
podria dormir sin tener
puesta la camisa que tu has
llevado la noche antes. | Si por
este medio me inspirara Dios
para gobernar con sabiduria
esta tierra de locos!

SOR PATROCINIO.—Las
camisas, Senora, son una
gran ayuda, pues mis grasasy
sudores las impregnan y, con
el calorcillo de la cama, todo
eso se licua y traslada al
cuerpo de Vuestra Majestad,
aportandole las excrecencias
y sobras de mi celestial sus-
tancia. Son una gran ayuda
para el buen gobierno las ca-
misas, bendito sea Dios Nues-
tro Senor.

LA REINA.—(Besando una de
las vendadas y enmitonadas
manos de la Monja.) Y las lla-
gas, Patrocinio, ¢ te sangraron
ayer?

SOR PATROCINIO.—(Dul-
ce.) No, este miércoles, no.
Sélo sangran algunos miérco-
les, no todos. Cuando sangran
siempre es en viernes, en
memoria de la pasion de
Nuestro Senor...

LA REINA.—jAy, qué edifi-
cacion! jMe conmuevo to-
da!... {Manana sangraran!

SOR PATROCINIO.—Si, mi
Reina, manana...

LA REINA.—Manana tu es-
taras con Dios, sangrando por
tus llagas. (Sombria.) y yo
tendré Consejo de Ministros...

SOR PATROCINIO.—(Pers-
picaz.) ¢Vuestra Majestad
queria decirme alguna co-
sa..., algun escrupulillo de
conciencia?

LA REINA.—(Que ahora se
muestra muy preocupada.) Pa-
trocinio, voy a hacerte una
pregunta, pero tu no te enfa-
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des. Me contestas si 0 no, y
tan amigas. (Sor Patrocinio se
pone en guardia.) ¢De acuer-
do?

SOR PATROCINIO.—(Fria.)
Vuestra Majestad dira.

LA REINA.—Hija, si te vas a
poner asi, no he dicho nada.

SOR PATROCINIO.—Esta
monjita tiene puestasuvidaa
los pies de su Reina. Sélo
tiene que tomarla Vuestra
Majestad.

LA REINA.—Yo no te pido tu
vida, lo que quiero es un con-
sejo. (Duda.) Bueno, alla va:
¢A ti qué te parece? ;Llamo a
los progresistas? Contestasio
no. (Patrocinio se ha puesto ri-
gida. Pausa.) Vamos, mujer,
que es para hoy...

SOR PATROCINIO.—Ya he
dicho que mi vida esta a los
pies de la Senora. Ha dis-
puesto tomarla, y no me que-
jo. Mi vida y la de Espana...

LA REINA.—Pero ¢es que ya
no te acuerdas de lo de Villa-
rejo? jPues esta bien reciente!
iMe juego la corona, Patroci-
nio! jEl pillastre de Prim me
la tiene jurada! El muy ingra-
to, qué poco se acuerda de
que yo le salvé cuando vinode
Méjico... jQue me tuve que to-
rear la Constitucion!...

SOR PATROCINIO.—Todo
se lo debe a Vuestra Majes-
tad, y le paga haciéndose
progresista y conspirando
continuamente contra el Al-
tar y el Trono. jA un traidor
semejante piensa entregar el

poder!

LA REINA.—Y si lo agarra
por las bravas, ¢qué? Son ya
muchas intentonas y cada vez
mas fuertes, en la ultima por
poco se lleva el gatoal agua...
- Llamandole nosotros se le
pueden poner condiciones,
taparle la boca...

SOR PATROCINIO.—Vues-

tra Majestad es una nina.
iCondiciones! [Tapar la boca
a los progresistas!... ¢Qué
mas? ¢ Qué mas puede pretex-
tar Poncio Pilatos?

LA REINA.—Que te estas
pasando!

SOR PATROCINIO.—(Se
echade rodillas, abrazando las
piernas de la Reina.) Man-
deme fusilar, Su Majestad!
iMande fusilar a su monjita!
iHaga que maten a este perro
fiel por prevenirla de sus
enemigos!

LA REINA.—(Compungida.)
iAy, no te pongas dramatica,
que me da un soponcio! jLe-
vanta de ese suelo! 7,

SOR PATROCINIO.—(Histé-
rica.) iMandame fusilar,
mandame al Cielo! ;Man-
dame a que me postre ante la
Virgen, a perdirle piedad por
la Reina de Espana! {Por la
Reina que condena su alma,
llamando a Satanas y entre-
gandole el Reino!

LA REINA—(Que, no pu-

| diendo levantar a la monja, se

arrodilla a su vez y la abraza
llorando.) {No, no, no! {Eso no,
Patrocinio! {No te pongas
frenética, que me asustas!
iJesus, que patetismo por una
tonteria!

SOR PATROCINIO.—;Es-
pana progresista! [Espana
endemoniada! jEspana con-
vertida en feudo de Satan!

LA REINA.—No, no! jay, !
qué disgusto, Senor!... Perosi | mirar por la salvacion de su

- alma, pero la Reina tiene a su

yosolo pensaba en una cosilla
como el Gabinete Lersundi,
que no te parecia mal...

SOR PATROCINIO.-- |

jAaaayyy!... {Que no me pare-
cia mal!... jAquel pastelén in-
decente que quiso amasar la
madre de Vuestra Majes-
tad!...

|
. LA REINA.—(Se levanta algo

mosca, apartandose un poqui-

to.) iTe digo y te repito que te
estas pasando, Patrocinio!

SOR PATROCINIO—Y yo
repito a Vuestra Majestad
que me fusile.

LA REINA.—Fusilarte no,
pero unos buenos azotes si te
los daria a veces de buena ga-
na.

SOR PATROCINIO.—-Ya
una vez me desterré Vuestra
Majestad, y quebranté mi
pobre cuerpo con una enfer-
medad que nunca me ha de-
jado...

LA REINA.—Si tuvieras ca-
ridad no me lo recordarias...

SOR PATROCINIO.--Mi
Reina tuvo corazén para
creer aquella odiosa calum-
nia.

LA REINA.—(Se acerca a Pa-
trocinio, que sigue arrodillada,
intentando abrazarla.) ;Fui
una simple, Patrocinio, pero
ta me has perdonado! ;No si-
gas echandomelo a la cara!
iAquello esta pasado y per-
donado!

SOR PATROCINIO.—(Se le-
vanta, apartando a la Reina.)
Una pobre monjita es muy
poca cosa, y el dano que se le
hace es facil de perdonar.
Pero Espana es un reino muy
grande, Majestad, y no sé si
Dios perdonara a la pastora
que piensa en perderle tanti-
simas ovejas entre los dientes
de los lobos progresistas. Una
persona vulgar solo tiene que

cargo las almas de todos los
espanoles.

LA REINA.—;Lo sé, lo sé, Pa-
trocinio!

SOR PATROCINIO.—Pues si
lo sabe Vuestra Majestad, no
necesito cansarla mas.

. LA REINA.—(Levantandose.)

Esta bien. no he dicho nada.
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Seguiremos con el Duque de
Tetuan, v quiera Dios gque
Prim no lo eche todo patas
arriba, y por no querer el pro-
gresismo nos venga la demo-
cracia.

SOR PATROCINIO.—Confie
Vuestra Majestad en el Du-
que y, sobre todo, en Dios
Nuestro Senor:. Si don Leo-
poldo O'Donnell hizo huir a
Prim en Villarejo, lo mismo
puede hacer la préxima vez
que los diablillos progresis-
tas asomen la oreja. Y no
tema mi reina al fantasma de
la democracia, que no podra
venir si no se deja entrar al
satanico Progreso, que es su
vanguardia.

LA REINA.—Amén. Me voy,
Patrocinio, que tengo dos ho-
ras de tren hasta Madrid.
Dame un beso.

SOR PATROCINIO.—(Be-
sando a la Reina.) ¢Vendra
Vuestra Majestad la semana
que viene?

LA REINA.—Si, pero no sé
qué dia. Te mandaré recado.
Y tu, escribeme con la contra-
sefia nueva. Reza mucho por
mi, que tu Virgencita del Ol-
vido te siga diciendo lo que
podemos hacer por nuestra
Espana. Adios, adios.,

(Se pierde en la oscuridad, a
cuyo limite la ha acompanado
Sor Patrocinio. En otro lugar,
se tlumina a un mendigo ciego,
con sus negras gafas v «pinto-
rescos» harapos, que toca la
guitarra.)

PERICO EL CIEGO.—(Can-
ta.)

Su Majestad y la Monja
estan juntas merendando,
y les ponen banderillas

a los toros de Guisando.

{Desaparece.)

(Vuelve la serdfica, cruza la
zona de luz vy entra en la oscu-
ridad por la parte opuesta.

Desciende o se hace visible una
reja que separa las tinieblas en
que se ha ocultado la monja v
la parte iluminada, a la que en-
tra un caballero de cincuenta v
cinco anos y magnifico porte:
don José de Salamanca, Mar-
qués de Salamanca, viene a vi-
sitar a la mirifica Madre, que
apenas es visible al otro lado de
la precitada reja.)

SALAMANCA.—Ave Maria
Purisima.

SOR PATROCINIO.—Sin
pecado concebida.

SALAMANCA.—Soy el Mar-
qués de Salamanca, ya se lo
habran dicho a Vuestra Ma-
ternidad...

SOR PATROCINIO.—Si, va
me lo han dicho. Diga Su Ex-
celencia en qué podemos ser-
virle...

SALAMANCA.--Vuestra
Maternidad no ignora que
soy hombre de orden, ni que
fui ministro de Hacienda con
el Gabinete Garcia Goyena...
iEjem!... En fin, mi mundo
son las finanzas v por eso no
me gustan las aventuras poli-
ticas..., pero esa es la cues-
tion, que los tiempos son ma-
los... Los capitales necesitan
un clima de confianza, para
salir de sus agujeros, jje, jel...
Sin confianza no hay crédi-
tos, baja la Bolsa...

SOR PATROCINIO.—Yo no
entiendo nada de negocios,
senor Marqués. Pero si la con-
fianza es tan importante
como dice, rece, rece mucho
Su Excelencia... Yo también
pediré al Divino Jesus que
haya mucha confianza...

SALAMANCA.—iAy, Madre,
como cambiaria la cosa con
un toquecito en la politica!...
Estabilidad, seguridad, ne-
gocios... Un gabinete con dos
0 tres ministros progresistas,
seria mano de santo...

SOR PATRICINIO.—(Con

voz dura.) Yonointervengoen
asuntos de politica, senor de
Salamanca.

SALAMANCA.—Ya,valosé,
naturalmente! Pero si Vues-
tra Reverencia hicieraalguna
indicacion a Su Majestad...

SOR PATROCINIO.—Le
han informado mal! jLe re-
pito que yo no intervengo en
asuntos de politica!... Rezare,
rezaré mucho, eso si... Gra-
cias por su generoso donati-
vo, senor Marqués. Y rece
también Su Excelencia, las
oraciones son muy buenas
para los negocios, buenisi-
mas... Vaya con Dios...

CORO.—(Se le oye cantar.)

Si rezas, los negocios
te iran mejor.
Despluma, chupa, roba,
y rézale al Senor.

(Oscuro. Las tinieblas obligan
a los hipotéticos espectadores
a comprender que lo que sigue
se halla separado de lo visto
por una ruptura de tiempo o de
lugar, o quiza de ambos a dos.
Al hacerse nuevamente visible
el espacio escénico, resulla que
sobre él se nos ofrecen dos es-
cenas simulténeas e indepen-
dientes. Una de ellas es la tertu-
liade la Reina v la otra la tertu-
lia del Rev. Ambas estan ro-
deadas por zonas oscuras, y es
también oscuro el espacio que
las separa. Huelga decir que en
cada una de las tertulias no se
ove lo que hablan en la-otra.)

LA REINA.—Joroba con la
serafica, la tarde que me ha
dado!

EL REY.—(Tiene voz algo
aflautada.) La serafica Ma-
dre es angélica, celestial, di-
vina!

CAMPOVERDE.—(Una vie-
ja, contertulia de la Reina.)
Vuestra Majestad se pondria
revoltosilla y la enfado. Pero

es buenisima. !
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CORO DE CONTERTULIOS
DE LA REINA.—{Buenisi-
mal...

PADRE CLARET.—(Roja so-
tana arzobispal. Acento cata-
lan. Contertulio del Rey.)
Quiza Vuestra Majestad ig-
nora un milagro suyo poco
conocido que se repite todos
los anos: el dia de la Circunci-
sion del Senor, ella siente en
sudivino cuerpoel mismo do-
lor que sufrié el Nino Jesus.

CORO DE CONTERTULIOS
DEL REY.—{Oooh!... {Santa,
santisima Madre!...

LA REINA.—{Pues a mi que
no me haga esas escenas, que
no se lo paso! {Una y no mas,
Santo Tomas!

EL REY.—;Me pasaria la
vida junto a ella!

LA REINA.—Yo no soy el
calzonazos de Paco!

EL REY.—;Yo la comprendo
mejor que Isabelita!

AMBOS COROS.—;Hay que
saber tratarla, es una Santa!

TENORIO.—(Bello joven,
contertulio de la Reina.) Don
Francisco la lleva con mucha
mano izquierda.

MENESES.—(/dem, conter-
tulio del Rey.) Y también la
Senora la quiere con locura...

LA REINA.—;Don Francisco
es un lila!

EL REY.—La Senora es un
poco inconsciente. ¢Sabéis
que muchas noches se
acuesta sin rezar?

CORO DEL REY.—;Jestis!

LA REINA.—;Sabéis lo que
reza Paco si se acuesta con-
migo? Se arrodilla, y dice:

Sefior, no es por vicio
ni es por fornicio,
es por traer hijos
para tu santo servicio.

CORO DE LA REINA.—(Bea-

tifico.) {Ah, pues eso esta bien!
iMuy bien!

(Simultaneamente, un conter-
tulio de la Reina y otro del Rey
se levantan y salen de la tertu-
lia. Andan por la oscuridad
como sombras, se cruzanyvan
a la tertulia contraria, secre-
tean al oido de sus respectivos
anfitriones y se vuelven des-
pués.)

EL REY.—(Aun no ha reci-
bido el chivatazo.) Y no es que
sea mala, pero jcuanto mejor
para la Patria, la causa de mi
tio!

LA REINA.—(Aun sin noti-
cias.) Y ecima el botarate
pretende gobernar! (Recibe el
aviso.) Y dice en su camarilla
que yo no rezo!

EL REY.—(Recibe el secreteo.)
iY dice en su camarilla que
soy un lila!

AMBOS COROS.—(Repro-
badores.) ;Ah, pues eso esta
muy mal! {Muy mal!

PEZUELA.—(Contertulio de
la Reina.) haya paz, no crezca
la cizana en la regia familia...

BELTRAN DE LIS.—(Con-
tertulio del Rey.) Haya paz, no
crezca la cizana en la regia
familia...

CALONGE .—(Contertulio de
la Reina. Cambiando la con-
versacion.) Dicen que don
Juan Prim esta en Hendaya...

OROVIO.—(Contertulio del
Rey.) ¢ Ha tomado el Gobierno
medidas al respecto? Porque
Prim en Hendaya es para es-
tar alerta...

LA REINA.—Y O’'Donnell
tan tranquilo, leyendo folle-
tines...

EL REY.—No parece que el
Duque de Tetuan haya adop-
tado medidas especiales...

CAMPOVERDE.—O'Donnell
es seguro, aunque quiza Nar-
vaez...

PADRE CLARET.—Habra
que ir pensando ya en Nar-
vaez. Es un hombre que, en
ciertas circunstancias, tiene
el pulso mas firme.

AMBOS COROS.-—|Nar-
vaez!...

LA REINA.—;El Espadon!

CORO DE LA REINA.—EI
Espadon!

EL REY.—(Al Padre Claret.)
Si, llustrisima, ése es el hom-
bre...

LA REINA.—Perico el Ciego
cantaba por las tabernas una
copla cuando Narvaez era
presidente del Gobierno...
(Canta.):

En Londres esta Victoria,
En Paris, Napoleén,

Y aqui esta la Patrocinio,
El Claret y el Espadén.

CORO DE LA REINA.—Es-
candalizado.) jJesus! [Pero
qué cosas tiene Vuestra Ma-
jestad! jCoplas subversivas
de taberna!

LA REINA.—iCoplas de ta-
berna! Yo soy una Reina po-
pular, ¢no? jPues canto las
cosas del pueblo! Cuando
venga Prim y nos eche patas
arriba, yo seré la primera
democrata.

CORO DE LA REINA.—jJe-
sus, Maria y José!

EL REY.—Si Prim llegase al
poder, la democracia seria un
hecho. {No quiero ni pensar-
lo!

PADRE CLARET.—Todos
los males que caigan sobre
esta infeliz nacion estaran
bien merecidos! ;El recono-
cimiento del llamado Reino
de Italia ha sido un gran pe-
cado! {Un grandisimo pecado
de gobierno! Y ahora se
cierne el castigo... jEl fan-
tasma de la democracia!

CORO DEL REY.—jJests,
Maria y José!
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LA REINA.—(Con creciente
desgarro.) {Pues venga demo-
cracia! ;Se lo he querido ad-
vertir a Patrocinio y no me ha
hecho caso!

EL REY.—La serafica Madre
hara un milagro y salvara a
Espana...

LA REINA.—A ver qué hace
con sus llagas cuando venga
esa gente!

CORO DE LA REINA.—jMa-
jestad, por compasion!

EL REY.—Porque sino lo ha-
ce... {No quiero ni pensarlo!

CORO DEL REY.—;Majes-
tad, por compasion!

LA REINA.—;Viva la demo-

cracia!

CORO DE LA REI-
NA.—jAaaayyy!...

PADRE CLARET.—Oracion
y palo, mucha oracién y mu-
cho palo. Asi hay que gober-
nar a Espana.

EL REY.—Hay que conven-
cer a Isabelita para que llame
a Narvaez.

CAMPOVERDE.—(Arrevidilla.)
Vuestra Majgstad no debiera
beber tanto Chinchon.

LA REINA.—Oye, Jacoba,
¢me estas llamando borra-
cha?

CAMPOVERDE.--;Jesus,
Dios mio! {Jesus, Jesus! A los
ihe dicho yo eso?

CORO DE LA REINA.—{Con
cierto guirigay.) iNo, no! {De
ninguna manera! {Pero no
.diga esas cosas Vuestra Ma-
jestad! {Qué horror! Demo-
cracia, no! Democracia, qué
horror! No, democracia
no!l...

LA REINA.—(Canta fuerte,
ahogando las voces del Coro,
mientras marcha y mueve los
brazos a compds.)

iAllons erffants de la patrie!
iLe jour de gloire est arrivé!

(Consternacion. La Campo-
verde se dirige, rauda, a la ter-
tulia del Rey, a dar la triste
nueva.)

Contre nous de la tyrannie
L'etandart sanglant est levé...

(La Campoverde ha dado el
chivatazo. Analoga consterna-
cion en la tertulia del Rey.)

L’etandart sanglant est levé

Entendez vous dans la cham-
[pagne

Mugir ces feroces soldats...

(Los contertulios de la Reina
han ido cogiendo unas velas o
candelillas pequenisimas, que
solo son un punto de luz, y van
saliendo con ellas, como una
procesion de luciérmagas.)

Ils vient pour dans nos bras
Egorger nos fils et nos com-

[pagnes...

(Salen los ultimos contertu-
lios. La Reina les grita.)

LA REINA.—/No os gusta
«La Marselleise»? ;Os canto
el himno de Riego? También
me lo sé!

(Sigue cantando, pero con de-
plorable debilidad. Se diria que
tiene miedo de estar sola.)

{Aux armes, citoyens!
{Formez vos batallons!
iMarchons... marchons...
Temblando.

iJacoba! (Jacobita! ;: Dénde es-
tas?

(Los contertulios del Rey
mismo tienen también candeli-
llas y ambas tertulias, reuni-
das, son un conglomerado de
estrellas que se agitan, mueven
y mezclan por un lado, mien-
tras por el otro la Reina, sola,
siente que la angustia le llena el
abundante pecho.)

CORO DE LUCECI-
LLAS.—(Sus voces son un su-
surro.) j«La Marselleisen»!

iCantaba «La Marselleise»!
iEsta perdida, perdida! {Esta
condenada!

LA REINA.—Jacoba, donde
te has metido! (Silencio.)

CORO.—(Rompe otra vez en
cuchicheos.) Ira al Infierno!
iAl Infierno! {Esta condena-
da! Ha cantado «La Marse-
lleise»! jCondenada! jConde-
nada! jInfierno! (cada vez mas
bajo.) jCondenada! jConde-
nadal...

(Las lucecitas se van orde-
nando formando una fila, ha-
cia el fondo. Silencio o, tal vez,
musica terrorifica. Crece vy
crece la congoja de la Reina.)

LA REINA.—(Con un hilo de
voz, vy a punto de llorar.) ¢ Por
qué os habéis ido? Si era una
broma... {Jacobita!

SOR PATROCINIO.—(Apa-
reciéndose con un gran grito.)
iAaaaahh!

(La pobre Reina se lleva un
sustoterrible. Se vuelve y, al ver
a Sor Patrocinio, grita histéri-
camente. La cosa no es para
menos, porque, en esta repen-
tina aparicion, la monja de las
Llagas hace honor a su apodo:
carece de vendas, y muestra las
palmas de las manos cho-
rreando sangre, lo mismo que
los pies descalzos. También
bajo sus tocas sangran las lla-
gas de las espinas cubriéndole
de sangre el rostro, y tiene la
pecheraempapada porlaque le
sale del costado. Reciamente
tluminada, tiene los brazos en
cruz, la boca abierta vy los ojos
desorbitados. La Reina cae al
suelo, fulminada por la terrible
vision.) ‘

LA REINA.—jAaaahh!...
iAaaayyy!... {Perdon! jPerdo-
name! jPerdén!...

SOR PATROCINIO.—Sin
moverse en todo el tiempo. Con
voz terrible.) jNo! ;No hay
perdon! {No hay perdon para
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ti! ;No hay perdon para el
pastor que pierde a sus ove-
jas! No hay perdon para
quien crucifica al Divino
Cordero!

LA REINA.—jAaaahh!... jAy,
si era una broma, si era sélo
una bromal!...

SOR PATROCINIO.—;No
hay perdon para quien se re-
vuelve contra el Cielo! |No
hay perdon para quien ape-
drea a los profetas del Senor!
LA REINA.—jAy, Dios mio,
Dios mio, qué he hecho yo!...
iPero si era jugando!...

SOR PATROCINIO.—jJu-
gando, Jesus mio, jugando!
iJugando te pusieron tu co-
rona de espinas! j{Jugando te

pusieron la cana y el manto
de purpura!

LA REINA.—jAaaay!...

SOR PATROCINIO.—(Si-
gue.) (Jugando te escupieron
y te abofetearon, dulce Jesus!

LA REINA—Mas
jAaaayy!...

SOR PATROCINIO.—Estas
condenada! jPerteneces a Sa-
tanas!

LA REINA.—{Nooo!...
nooo!...

SOR PATROCINIO.—jArde-
ras en el Infierno! ;Has con-
denado tu alma! {La has con-
denado!

LA REINA.—jAaaayy!...

fuerte.)

iAy.

(Se ove la voz bronca del Padre
Clarer v la chillona de la mar-
quesa de Campoverde, que se
aproximan. La Reina, boca
abajo, no se atreve a mirar.)

PADRE CLARET.—;Veamos
que le ocurre a Su Majestad!
iSera algun trastornillo del
Chinchon!

CAMPOVERDE.—{Seguro,
seguro que ha sido el Chin-
chon! En San Pascual le die-

ron las monjitas y luego, con
esta calina, se ha tomado tres
palomitas o cuatro. jEso sin
contar el copeteo suelto ni el
vino de la cena!

PADRE CLARET.—jLo que
yo digo! {Un extravio sin im-
portancia!l... (Aparece en esce-
na, v se acerca a la Reina.)
¢Qué es eso, Majestad? ;Qué
gritos eran esos?

LA REINA.—Que sigue sin
mirar, tapandose la cabeza con
los brazos) Patrocinio! {Un
milagro! jPatrocinio!

PADRE CLARET.—/Mila-
gro? (Patrocinio? No en-
tiendo a Vuestra Majestad...

LA REINA.—Patrocinio!
iEsta ahi Patrocinio!

PADRE CLARET.—;Donde?
Aqui no hay nadie mas que
nosotros...

LA REINA.—Ahi, ahi esta!
(Se descubre para senalar, v la
ve.) jAaaahh!.. (Se rapa de
nuevo.)

PADRE CLARET.—Yo no
tengo la dicha de ver a nues-
tra Santa... Sin duda, Dios ha
dispuesto que solo Vuestra
Majestad goce de su beatifica
vision...(Se acerca a la Reina v
la cubre con su manteo. Hace
sennas a Sor Patrocinio de que
se vava. Sale la Campoverde al
encuentro de la monja, v las
dos se pierden juntas en la os-
curidad, en silencio v con pre-
mura. Pausa.) Senora, si el
Omnipotente ha permitido
este prodigio, no habra sido a
humo de pajas: algun motivo
habra. ; Qué dice Vuestra Ma-
jestad?

LA REINA.—(Rompiendo a
llorar, en distension.) Ay, he
hecho un pecado! (Un pecado
muy grande, estoy condena-
da!...

PADRE CLARET.—(Bona-
chon.) ;Un pecado!... jEso

esta previsto por la Divina
Providencia, hija mia!... ;EIl
santo tribunal de la peniten-
cia es un don inestimable!...
(Se dirige al sillon quie ocupaba
la Reina en la tertulia.) Vamos,
vamos a despachar eso en un
periquete... (Se acomoda en el
stllon. Algunas sillas de la ter-
ttilia estan volcadas. La Reina
sigtie en el suelo llorando, aun-
que mucho mas tranquila.)
Ven, cierva herida, acércate a
la dulce luente del perdony la
salud... (La Reina lloriquea, v
no se deerca.) Ven, ovejilla
mia, vena paceren las frescas
praderas del Senor... (La
Reina hace pucheritos, v nova.
El Padre Clarer saca a relucir
su vozarron de arriero.) {Que
venga he dicho!

LA REINA.-—(Intimidada,
arrodillandose a los pies de
Claret.) Si, si... Ave Mania Pu-
risima.

PADRE CLARET.—Sin pe-
cado concebida. A Vuestra
Majestad hav que llevarla
Con caricias en una mano v
con la correa en la otra...

LA REINA.—Si, si es verdad,
Ha dado en el clavo Vuestra
Hustrisima...

(Las lucecillas, gue comenza-
FORL A nioverse suavemmente tras
la salida de Sor Patrocinio, lo
han ido haciendo hasta formar
una crus sobre el oscuro fon-
do.)

PADRE CLARET.—Vamos a
ver, vamos a ver cual ha sido
ese pecadillo...

LA REINA.—Av!...

PADRE CLARET.—Vergon-
zosilla, vergonzosilla... {Si vo
tengo un pajarito que me lo
dice todo! A ver, a ver... Vues-
tra Majestad ha cantado co-
sas feas, ¢a que si?

LA REINA.—«La Marsellei-
se», es verdad!

PADRE CLARET.--«La
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Marse...» Bueno, eso. Lo que
sea. {Un himno de la revolu-
cion! Muy bonito! ¢Y donde
lo aprendié Vuestra Majes-
tad? jPorque eso es lo mas
grave!

LA REINA.—Me lo enseno
Espartero, siendo vo una
cria...

PADRE CLARET.—Espar-
tero! (Mas fuerte.) ;Espartero!
iEl tenia que ser! {El azote de
Dios! {El principe del progre-
sismo, y con eso esta dicho
todo!

LA REINA.—Estoy arrepen-
tida, no lo harée mas...

PADRE CLARET.—(Que si-
gue pensando en Espartero.)
iHijo de la gran...!

LA REINA.—Jesus!

PADRE CLARET.—Perdon,
Majestad, perdon... Pierdo los

estribos, ardo en santa ira...

LA REINA.—Vuestra llustri-
sima es un santo...

PADRE CLARET.—Bueno,
bueno...¢ Y qué mas? i No hay
otra cosilla por ahi escondi-
da?

LA REINA.—Pues no, me pa-
rece que No... qQue YO sepa...

PADRE CLARET.—-Habra

que llamar otra vez al pajari-
to... A ver... (Hace que escu-
cha.) Si, si, ya oigo, ya... ¢No
habra pensado mi palomita
en llamar al poder a los pro-
gresistas? ¢Eh?

LA REINA.—(Balbuce.) (A
los pro... progre...?

PADRE CLARET.—(Impa-
ciente.) ;Si, a los progresistas,
a los progresistas! ;Ha pen-
sado la Reina de Espana en
semejante pecado?

LA REINA.—(Disculpdando-
se.) No, pero no era eso... Yo
pensaba en una coalicion, un
pastelillo... Dice el senor Rios
Rosas que...

PADRE CLARET.—(La inte-
rrumpe, alzando brazos v voz
al cielo.) ;Dice el senor Rios
Rosas! {Vaya por Dios! jRios
Rosas! (Mas sereno.) (No esta
mal! Y yo pregunto: ;quién es
el senor Rios Rosas? ¢Es, tal
vez, un virtuoso sacerdote?
(Silencio.) ¢ O quiza se morti-
fica en un convento para co-
municarse con Dios? (Silen-

cio.) Ya veo que Vuestra Ma- |

jestad no dice nada. Ha bas-
tado una simple pregunta
para confundirla, ¢no es cier-
to? (Silencio. Tono paternal.)
Ay, Senor!... (Dulzon.) Mi
Reinay Senorasabe que tiene
comsejeros mas calificados
que el senor Rios Rosas, jque
sera un buen hombre, vono le
discuto su merito!, pero que
no esta preparado para diri-
gir las conciencias, y mucho
menos, la conciencia de Su
Majestad Catdlica... Si quiere
aconsejar a los reyes, que se
vaya a Inglaterra con la reina
Victoria, que, como es protes-
tante, tiene el Infierno asegu-
rado... Pero Espana es dife-
rente, hijita, aqui somos otra
cosa... ¢0 no? :

LA REINA.—Si, Padre, si...

PADRE CLARET.—(Bonda-
doso.) En fin, no se hable mas.
La... sugerencia de ese... ca-
ballero, solo ha sido un mal
pensamiento en el que mi
corderilla no ha consentido,
¢verdad que no?

LA REINA.—No, no, no...!

PADRE CLARET.—Gober-
nar una nacion catolica es un
problema de conciencia, y
para la conciencia esta el con-
fesor. Y esta también la Santa
que Dios ha enviado a Vues-
tra Majestad, que poquisimos
reyes en la Historia han te-
nido esa suerte tan inmensa...
iUna Santa para aconsejar,
ahiesnada!...;Y esta tontuela
escucha a Rios Rosas! jSidan
ganas de reir! (Rie.) (A vues-

tra Majestad no le dan ganas
de reir?

LA REINA.—Con la risa del
conejo.) Si, si...

PADRE CLARET.—Ea, pues
ya esta. No vamos a pensar
mas cositas feas, ¢ verdad que
no?

LA REINA.—Huy, no, no!...

PADRE CLARET.—Asi me
gusta. Ego te absolvo...

(Su voz se ahoga por las de los
sostenedores de candelillas,
que cantan.)

CORO:

Perdon, joh, Dios mio!
Perdén y clemencia
Perdén e indulgencia,
Perdon y piedad.
Pequé y mi alma

Sus culpas confiesa,
Mil veces me pesa,

De tanta maldad...

(Se ha hecho el oscuro poco
después de comenzar el canto.
Cuando termina, o antes, un
foco ilumina a Perico el Ciego,
que rasguea su guitarra en un
angulo.)

PERICO EL CIEGO.—(Can-
ta.)

Le dijo a la Patrocinio,
a Patrocinio el Claret,
picame bien a esa tonta
que yo la estoquearé.

(Se apaga el foco vy desaparece
Perico. Vuelve la luz lo antes
posible, v puede la historieta
reanudarse mediante la apa-
ricion de una gran mesa ro-
deada de hermosas sillas vy un
sillon en presidencia. Hace su
entrada la itinerante caterva
progresista: todos muy ele-
gantes con sus negros trajes y
capas negrisimas, relucientes
chisteras v esbeltos bastones.
Don Juan Prim, que los capi-
tanea, viste de general —que
para eso lo es— y también
lleva capa. Entran en fila,
cantando vy llevando el com-
pas con los pasos de baile, ju-
gando de pierna vy baston.)
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(CORO DE PROGRESIS-
TAS.—(Canm..)

Somos los progre-progre-pro-
[gresistas,
hijos legitimos de la razén
y aungue los «tontos utiles»
[nos llaman,
tenemos que hacer la revolu-
[cidn.
Larala-lalala-lara-la-la-la.
Larala-lalala-lara-la-la...
Larala-lalala-lara-la-la-la.
iLibertad, libertad, liber-
[tad! ;Chim-pén!

(Se sientan en torno de la mesa,
con Prim en la presidencia.)

PRIM . —(Incorpordindose en
plan: de orador.) jCaballeros,
creo que tengo bien probado
que a mi no s€ me arruga un
ombligo! jCuando hay que
dar la cara, don Juan Prim es
el primero!

CORO.—;Viva Prim! ;Viva el
Soldado de Africa!

PRIM.—;He dicho! Y ahora,
va a dirigirnos la palabra un
correligionario ilustre: {Don
Salustiano Olézaga! Ese
hombre inteligente que...

CORO.—(Le interrumpe.)
iTodos somos inteligentes!
iTodos somos inteligentes,
que para eso SOmos progre-
sistas!

OLOZAGA.——(Se levanta
mientras Prim se sienta. Se pa-
rece terriblemente al Maligno
que paseé a Sor Patrocinio por
las techumbres.) ;Si, todos
somos inteligentes! Por su-
puesto, que si. jpero no basta
la inteligencia! Se precisan,
ademas, otros atributos...

CORO.—(Le interrumpe.) i Los
tenemos, los tenemos! Los
tenemos muy bien puestos!...

OLOZAGA.—Me refiero a la
fidelidad, la disciplina, el
sentido del deber...

CORO.—jAaaaahh!...
OLOZAGA —Todas esas vir-

tudes que os adornan, |y que
os han llevado a la victoria!
(Espectacion.) Porque tengo
el honor de anunciaros... (Vi-
brante)ique la revolucion es
un hecho!

CORO.-~-(Entusiasmado.)
jAaaaahh!

OLOZAGA.—;O lo va a ser
muy pronto!

CORO.--(Decepcionado.)
iOoooohh!

OLOZAGA .—AIl fin van a ser
barridos los obstaculos tradi-
cionales! {Se acabé lacamari-
lla de beatas! ;Se acabé Sor
Patrocinio!...

SAGASTA .—(Interrumpién-
dole, burlén.) ;Pero, don Sa-
lustiano, que no se le cae la
Serafica de la boca!

OLOZAGA —(Manos al cora-
z6n.) jAy, amigo Praxedes,
amigo Praxedes! |Si usted la
hubiese conocido cuando era
Lolita!

CORO.—jEso hay que con-
tarlo! {Una historia sicalipti-
ca! {Que la cuente, que la
cuente! '

OLOZAGA.—-Don Manuel
Becerra nos va a contar algo
mejor: jLos detalles de la re-
volucién que se prepara!
iAdelante, don Manuel!

CORO.—|Bien! |Bien, por
Becerra! {Que hable, que ha-
ble!

BECERRA.—(De pie, aca-
llando los aplausos con gestos
manuales.) jGracias, gracias,
queridos amigos! jGracias!
Soélo estas dos palabras: jTe-
nemos artilleria! (clamores
entusiastas). {Esta vez la te-
nemos! Cuando demos la se-
nal, jla artilleria de San Gil se
echa a la calle! |Y la del Reti-
ro, lo mismo!

CORO.—;Vivan
ros!
PRIM.—(Subiéndose a la me-

los artille-

sa.) {Esos valientes estan con
nosotros! ;Y también la in-
fanteria de los cuarteles de la
Montana, Santa Isabel y San
Mateo! ;Y las guarniciones de
Valladolid, Vitoria y San Se-
bastian! ;Y la Guardia Civil
de San Martin y Garcia Per-
mui! {Y los carabineros de
Pieltain! {Esta vez es un he-
cho!

CORO.—(Subiéndose tam-
bién a la mesa.) {Es un hecho!
iSubimos! {Es un hecho! Es-
calamos el poder! |Prim, li-
bertad! ;Prim!...

(Se interrumpen al ver entrar a
la turba democratica, com-
puesta por unos senores cin-
cuentones como minimo, con
aspecto de doctos profesores o
probos funcionarios carinosos
y tripudos, con chaqué marron
o tal vez mac-ferlan, botines
blancosy sombrero hongo. En-
tran cantando y bailando,
como habian hecho los progre-
sistas, manejando el sombrero
en vez del baston.)

CORO DEMOCRATA.—--
(Canran.)

Somos el ala izquierda del
[Progreso.
Somos la Democracia Nacio-
nal.
Nos llaman «compaiieros de
[viajen,
pero no nos movemos del
[hogar.
Larala-lalala-lara-lalala.
Larala-lalala...

(Se interrumpen, al ver a los
progresistas subidos en la
mesa y observandoles.)

CORO DEMOCRATA.-—-
iHermanos progresistas!
iEdificantes patriotas!

CORO PROGRESISTA.—-
iAmigos radicales del parti-
do!

CORO DEMOCRATA.——{A
nuestros brazos!

CORO PROGRESISTA.—A
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nuestros brazos! (Saltan de la
mesa.)

CASTELAR.—(Abrazando a
Prim.) jAy, Prim! jEres dulce,
como la miel de las ilustres
abejas del Himeto!

PRIM.—(Correspondiendo.)
jAy, Castelar, qué piquito de
oro!

OLOZAGA.—(A Prim, tras los
abrazos generales.) Mi gene-
ral, ¢;les cedemos la mesaa los
amigos democratas?

PI Y MARGALL.—{No, no,
de ninguna manera! {Es vues-
tral...

PRIM.—;Ni una palabra
mas! ;La tenéis que utilizar!
jHe dicho!

CORO DEMOCRATA.—-
jCOmo sois, como sois!
iCuanta generosidad!

CORO PROGRESISTA.—-
iBaaah! ; Somos hermanos, o
no?

CORO DEMOCRATA.--
(Disponiéndose a sentarse.)
iHermanos del alma!

CORO PROGRESISTA.-—-
jAcomodaos, acomodaos a
vuestras anchas, que en vues-
tra casa estais!

CORO DEMOCRATA.--
(Sentdndose.) Ay, qué gusto,
poder sentarse un poquito!
iSenor, qué martirologio!

CASTELAR.—;Pronto daran
fin nuestras angustias!
iNuestras carreras, en busca
de escondrijos!

PI Y MARGALL.—{La revo-
lucion viene! Va a llegar!

CRISTINO MARTOS.—Ha
llegado! jEs un hecho! Todo
esta dispuesto, que lo cuente
Rivero!

CORO DEMOCRATA.—Ri-
vero, Rivero! iQue lo cuente,
que lo cuente!

(Los progresistas, que revolo- |

tean por las inmediaciones, se
embozan y aproximan, escu-

chando.)

RIVERO.—;Si, lo contaré!
iLo contaré con lagrimas de
alegria y trémolos de emo-
cion! Correligionarios! jA la
artilleria de San Gil no la su-
blevan los oficiales, sino los
sargentos! jGente nuestra!

CORO DEMOCRATA.—;Vi-
van los sargentos de San Gil!

PRIM.—(A los progresistas.)
¢Es cierto eso?

BECERRA.—(A Prim.) No
habia otro remedio, mi gene-
ral.

RIVERO.—La Junta Revo-
lucionaria va a armar al pue-
bloy se formaran barricadas!

PRIM.—(A Becerra.) ¢Tam-
bién eso es verdad?

- BECERRA.—Hay que apro-

vecharlo todo, mi general!

RIVERO.—|Los progresistas
son unos aliados leales! jLa
revolucién sera comun!

CORO DEMOCRATA.—;Vi-
van los progresistas! jViva
Prim!

PRIM.—(A los progresistas.)
iNo me gustan las turbas en
desorden! {No me gustan las
masas callejeras!

CORO PROGRESISTA —(A
Prim.) ;El pueblo soberano, la
pierna quebrada y en casa!

CORO DEMOCRATA.—(En
éxtasis patriotico.) jRevolu-
cion comun!

PRIM.—(A los progresistas.)
Revolucion comun, pero di-
rigida por nosotros. Y luego,
nosotros solos. jEspana no
esta preparada para la demo-
cracia!

CORO PROGRESISTA.——
iNaturalmente! jLa demo-
cracia, Dios mio! ;Doénde

iriamos a parar! jUnuuuhh!.
iProgreso, progreso y nada
mas que progreso!... (Can-
tan.)

Ya viene el progreso con la
: [revolucion.
Queremos libre cambio y des-
[amortizacion.

Alégrate, pueblo, levanta el
[corazén,

vamos a cantar todos: jporén-

[porén-pon-pon!

(Los democratas se han levan-
tado al comenzar a cantar los
progresistas, v los miran mien-
tras cantan y bailotean.
Cuando han terminado, co-
mienzan ellos.)

CORO DEMOCRATA.--
(Cantan.)

Ya viene el sufragio, sufragio
[universal.

Queremos para el pueblo un-
[nuevo orden social.

Que no haya mas hambrien-
[tos viviendo en un corral.
Vamos a cantar todos:
[;pardan-paran-pan-pan!

AMBOS COROS.—Uuuuhh!
{Uuuuhh!... {Asi no vamos a
ninguna parte! {Necesitamos
un programa comun! {Un
programa comun! {Hay que
elaborarlo! ;El programa
comun!...

CORO PROGRESISTA.—A
los democratas, cantando.)

Daremos libertad de pensa-
miento.

CORO DEMOCRATA.—(Lo
mismo, siguiendo la cancion.)

Daremos libertad para co-
mer.

CORO PROGRESISTA.—
Daremos libertad dentro de
un orden.

CORO DEMOCRATA.—Da-
remos a las masas el poder.

AMBOS COROS.—;Que tal?
¢Hemos armonizado un pro-
grama coherente? ¢Han con- 1
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curride al fin nuestros crite-
rios? {Av, no esta claro, no!

{Entra tn lacavo con peluca v
librea.)

LACAYO.—Pero ¢qué hace
aqui toda esta gentuza?
iFuera, fuera, ahora mismo!
{A la calle, rapido!

AMBOS COROS.—(Mez-
clando sus voces.) jBueno,
hombre bueno! {No hay que
ponerse asi! jPues vaya un
genio! {Esas no son mane-
ras!...

LACAYO.—(Sacandolos a
empujones.) {Despejen! {Fue-
ra! jFuera, he dicho!... (Se ha
quedado solo. Se estira la li-
brea y se saca de debajo de ella
un plumero que pasa delica-
damente por la mesa.) jGen-
tuza'... (Manipula en el sillon
que preside; desdobla v ende-
reza algo que estaba oculto
tras el respaldo, resultando asi
éste prolongado por una co-
rona real. Toque de plumero.
Se dirige al borde de la escena,
mientras oculta su admini-
culo de limpieza. Se inclina
ceremonioso.) Majestad, el
Consejo de Ministros esta
servido.

(Entra la Reina, seguidade los
miembros de su Gabinete.)

LA REINA.—(Al lacayo, sin
mirarle.) ;Ta, largo! (El la-
cayo hace una reverencia y sa-
le. El Presidente del Gobierno
ayuda a sentarse a la Reina y
luego permanece en pie junto
a su propia silla, igual que los
seriores ministros, esperando
el real permiso para imitara la
Soberana.) ;Sentarse, seno-
res!

(Se sientan los componentes
del Consejo. A laderecha de Su
Majestad, dobla su larga fi-
gura don Leopoldo O'Donnell,
Presidente del Gobierno y Mi-
nistro de la Guerra. Al otro
lado lo hace el Ministro de Es-
tado, don Manuel Bermudez
de Castro. En otros lugares de
la mesa se acomodan los res-
tantes: don Antonio de Agui-

lar, Fomento; don José Po-
sada Herrera, Gobernacion;
don Fermando Calderon Co-
llantes, Gracia y Justicia; don
Manuel Alonso Martinez, Ha-
cienda; don Juan de Zavala,
Marina; v don Antonio Cano-
vas del Castillo, Ultramar.)

LA REINA.—(Cuando termi-
nan los corrimientos de sillas.)
Bueno, pues vamos alla. A ver
que tenemos.

O'DONNELL.—(Vacilante.)
El despacho ordinario es de
tramite, Senora...

CORO DE MINIS-
TROS.—jLa noticia, senor
Presidente! jSenor Presiden-
te! jAcuérdese! jLa noticia!

LA REINA.—;La noticia?

O'DONNELL.—Si, Majestad,
algo muy serio, muy grave...
Una informacion de ualtima
hora..., desgraciadamente
auténtica...

LA REINA.—Oyve, ove, que
me estas asustando. ¢Qué in-
formacion es ésa, si se puede
saber?

O'DONNELL.—Don Juan
Prim esta en Hendaya. |Fide-
digno!

LA REINA.—Vaya noticion!
iHasta el ultimo cochero lo
sabe hace tres dias!

CORO.—(Consternado.) i Dios
mio, no puede ser!...

LA REINA.—;Estais buenos
con vuestro telégrafo!

O'DONNELL.--Natural-
mente, hemos esperado a que
se confirmase... Senora, el
conde de Reus junto a la fron-
tera puede significar...

LA REINA.—Otro zafarran-
cho, claro. Se habra estado
cociendo en vuestras narices
y vosotros niidea... {Me tenéis
contenta!

CORO.—(Lloroso.) Ay, ma-
dre, que me veo en la calle!...

LA REINA.—No lloréis, ea,
que no os estoy reganando...
Si es natural...

CORO.—{Ay, qué buena, qué
buena es Su Majestad! jEs
todo corazén!

O'DONNELL.—Debe haber
guarniciones comprometi-
das, quiza en el Norte... Ha-
bra que asegurarlas con ur-
gencia y declarar el estado de
sitio... Aqui traigo el decre-
10...

LA REINA.—Ya. Se da Prim
una vueltecita por Hendayay
adeclararel estado desitio. Y
si luego no pasa nada, que-
damos en ridiculo.

CORO.—jAy. no, eso no! Si
luego no pasa nada, sera que
el estado de sitio lo ha evita-
do...

O'DONNELL.—Si Vuestra
Majestad piensa otra cosa...

LA REINA.—No, si yo no
pienso nada... (A Canovas.) Y
tu, malagueno listo, ¢qué es
lo que piensas? ‘

CANOVAS.—Yo pienso en
todo como Vuestra Majestad.

LA REINA.—{Huy! {Pero si
he dicho que no pienso na-
da!... Hijo, como listo ya eres,
¢eh? Mas que Cardona...

(El marqués de Cujas, gentil-
hombre de Camara, asoma
medio cuerpo, golpeando des-
pués con los nudillos.)

CUJAS.—;Vuestra Majestad
da su permiso?

LA REINA.—Pasa, hombre,
pasa.

CUJAS.—(Acercandose a la
Reina con aplomo y empaque.)
Con permiso, senores. (Le da
un papelito doblado.)

LA REINA.—(Desdoblando-
lo.) Dispensad un momento...
(lee). Vamos, -marqués. (Se le-
vanta. A los ministros, al irse.)
Me vais a perdonar, pero




tengo que irme. (Agita el pa-
pel.) Una cosa urgente.

O'DONNELL.—(Levantandose,
como todos.) ¢ Debemos espe-
rar a Vuestra Majestad?

LA REINA.—(Marchdndose.)
iHuy, no sé! Haced lo que
querais! jAbur!

(Sale con Cujas. Los miembros
del Gabinete quedan de pie y
mohinos, mirandose los unos
a los otros. O'Donnell des-
miente su fama de flematico
golpeando la mesa con su car-
peta.)

CORO.—Adios, Consejo!

O'DONNELL.—Esta Senora
es... (da el carpetazo).

CANOVAS.—Imposible.

(Los senores ministros forman
corrillos.)

ZAVALA.—Pero ¢qué es lo
que podia haber en el dichoso

papelito?
CANOVAS.——-(Burlén.)
iSssst! {Una orden!

ZAVALA.—;Una orden?

POSADA HERRERA.—Ano-
che entro secretamente la
monja en palacio, y no ha
vuelto a salir.

BERMUDEZ DE CAS-
TRO.—;Y ha tenido que avi-
sar a la Reina ahora, inte-
rrumpiendo el Consejo!

ALONSO MARTINEZ.—Me
huele que lo que queria era
interrumpirlo.

CANOVAS.—Y a mi
bién.

ALONSO MARTI-
NEZ.—;Verdad que si, don
Antonio? Nos la tiene jurada
la serafica. Ya nos habra pre-
parado el puntapié, y quiere
que lo vayamos notando.

tam-

CORO.—jAy, ay, de nosotros!
iEn qué hora fuimos paridcs!

CALDERON COLLAN-
TES.—(A O'Donnell, que estd
aislado y raciturno.) Esta us-
ted muy callado. No estara
pensando en dimitir, ¢eh?
iEso nunca!

O'DONNELL.--;Dimitir?
iNo, hombre, no! jPor estas
cosas no se dimite!

CANOVAS.—(Guason.) Pues
en el cincuenta y seis dimitio
usted porque la Senora no le
concedio su primer baile.
iProvoco la crisis!

O'DONNELL.—(De mal hu-
mor.) {Eso era muy distinto!

CANOVAS.—(A los demas.)
Es que el senor Presidente es
muy bailarin...(Enlaza el talle
de O’Donnell para bailar.)
iLarala-la-lala...!

O'DONNELL.—(Rechazando
al Ministro de Ultramar.) {Ca-
novas, que no estoy para
bromas!

AGUILAR.—;Y ahora, qué
hacemos? ¢/Nos vamos o nos
quedamos?

O'DONNELL.—Pero que
mujer tan inconsciente!
iTiene una revolucion detras
de la puerta y se va a que la
monja le cuente un milagrito!

CANOVAS.—;Qué hacemos,
don Leopoldo? ¢(Nos queda-
mos aqui 0 nos vamos cada
mochuelo a su olivo?

O’'DONNELL.—Esperaremos
un rato, a ver que pasa...

ALONSO MARTINEZ ——
Mientras no pase Narvaez a
mandarnos a nuestra casa...

CANOVAS.—(Subiéndose a
la mesa.) Para pasar el rato,
me Voy a marcar unos tangui-
llos, ¢hece?

CORO.—Ele!
O'DONNELL.—(Volviéndose
a él, iractndo.) jBaje de ahi
inmediatamente! ¢Pero qué
es esto?

CANOVAS.—(Bajando de la
mesa.) Bueno, hombre, bue-
no, tampoco es para tanto...

O'DONNELL.—Vaya un
comportamiento! ¢ Es que no
se dan ustedes cuenta de
quiénes son?

CORO.--(Cantando. La
misma musica v juego que en
la presentacion de progresistas
y democratas.)

Somos los ministros del Ga-
[binete.

Somos los amos de la situa-
[cion,

hasta que Sor Patrocinio de-
[cida

un reajuste en la Adminis-
[tracion.
Larala-lalala-lara-la-la-
(la...

O'DONNELL.~—(Interrum-
piendo.) jExacto! ;Pues a
comportarse como ministros!
Hale, vamos a la antesala a
fumarnos un cigarro v des-
cansar de nuestras fatigas...

(Se disponen a salir, prepa-
rando los puros. Se ilumina a
Perico el Ciego, que canta con
st guitarra. El Gobierno se de-
tiene v escucha.)

PERICO EL CIEGO.—(Can-
ra.)

Con la monja a la novena,
la Reina se ha ido a rezar.
El Gobierno esta sin Reina
y no puede gobernar.
(Desaparece.)

O'DONNELL.—-Pero ¢han
oido ustedes? (Quién era ese
hijo de su madre?

POSADA HERRERA.—Pe-
rico el Ciego, un bardo popu-
lar. {Un verdadero cronista!
CANOVAS.—Canta como un
gallo. Narvaez va le hubiese
machacado la cresta.

O'DONNELL . -—{Otra ve: con
la niwrria.) Yo no sov Nar-
vaez...




AGUILAR.—Ea, don Leopol-

do, levante ese animo.

O’DONNELL.—Con esta Se-
nora no se puede gobernar...

CANOVAS.—No se preocu-
pe. Vamos a la antesala a es-
perar el segundo acto de este
sainetF. y echamos un ciga-
rro.

CORO.—(Saliendo.) ;Eso, a
descansar, a descansar!

(Salen todos, puro en mano,
mientras se hace el oscuro.)

Segunda parte

Retiradas al secreto de una
discreta saleta o gabinete, la
Reina y la Camarista se entre-
gan el inocente solaz de amena
chdachara sobre temas gratos.
La tibia penumbra estimula la
intimidad vy diluye el protocolo
en una relacion confidencial.

CAMPOVERDE .——jLos es-
panoles son unos pillos! jLos
ha echado a perder el mal
ejemplo de Francia!

LA REINA.—jPero a mi me
quieren, Jacoba! {Y con locu-
ra! .

CAMPOVERDE.--{No se
merecen la Reina que tienen!

LA REINA.—Bueno, eso ya es
otra cosa. Quiero yo a esos in-
gratos mucho mas que ellos a
mi.

CAMPOVERDE.--Vuestra
Majestad es demasiado bue-
na.

LA REINA.—También eso es
verdad: jsoy todo corazon!

CAMPOVERDE.—Pues de-
biera administrar mejor su
carino!

LA REINA.—A ver, Jacoba,
claréate: ¢por déonde va eso?

CAMPOVERDE.--Alguien
que yo me sé quiere a Vuestra
Majestad muchisimo, y Vues-
tra Majestad le hace sufrir.

LA REINA.—Y ese alguien
eres tu, ¢a que si?

CAMPOVERDE.—Ese al-
guien es Dios Nuestro Senor.

LA REINA.—;Vayva salida de
pata de banco!

CAMPOVERDE.—;También
podia ser yd!

LA REINA.—Claro que eras
tu. No creas que me has en-
ganado con tu patochada.

CAMPOVERDE.—Pues se ha
equivocado Vuestra Majes-
tad. En quien yo estaba pen-
sando es en la Madre Serafi-
ca.

LA REINA.—;Ah, Patrocinio!
Es verdad que me quiere mu-
cho... No sé si mas que yo a
ella, pero me quiere mucho...

CAMPOVERDE.—Mas que
mucho, Majestad! jMuchisi-
mo!

LA REINA.—(Feliz.) {Muchi-
simo, es verdad! jVeras, te
VOy a ensenar unas cartas su-
yas!... (Revuelve en algiin ca-
joncillo v saca varios papeles.)
Mira ésta: LA FIRMA «Patro-
cinio de su Reina». Bueno,
espera... Aqui hay otra que
me escribié desde Torrelagu-
na, hace casi diez anos. Fijate
como firma (lee): « Patrocinio,
todo, todo, para consuelo,
alegria, vida y felicidad de su
Reina, de la Senora de su ca-
rino, de sus esperanzas y de
su todo, y todo para su Isabel,
Patrocinio.» jAnda! Y pone su
nombre dos veces en la firma,
de tantos carinos como ha es-
crito en medio...

CAMPOVERDE.—Ay, Dios
mio, qué dulzura! ;Qué cosi-
lla que me entra! jAy! Pero,
iqué se siente, Majestad?
¢Qué se siente, cuando una
Santa tan grandisima la
quiere a una tanto?

LA REINA.—jAy, pues no sé,
Jacobita! Se siente... no sé,
algo muy grande... como mu-

cho valor, y no me da miedo
de Prim, ni del fantasma ese
de la democracia, porque sé
que mi Santa esta conmigo y
puede hacer un milagro
cuando quiera...

CAMPOVERDE .—Eso, se-
guro! {Pero segurisimo! {No
iba a salvar a su Reina la que
salvo a los pajaritos del con-
vento de La Latina!

LA REINA.—;Los pajaritos
de La Latina? ;Pues qué pa-
s0? j{Eso no me lo ha contado,
la muy picara!

CAMPOVERDE.—-{No me
extrana, porque es tan hu-
milde!... Bueno, yo se lo con-
taré a Vuestra Majestad. Pero
tiene que quedar entre noso-
tras, ¢eh?

LA REINA.—;Venga, suél-
talo ya! ¢Fue cuando estaba
en el convento de La Latina?

CAMPOVERDE —Si, a poco
de llegar. Unas monjitas jo-
venes pensaron en organizar
una merienda para la comu-
nidad comiéndose muchisi-
mos pajaritos que al anoche-
cer se ponian a dormir en el
arbol del patio...

LA REINA.—Ay, pobrecitos!

CAMPOVERDE.—-jAhora
vera Vuestra Majestad!
Cuando los pajaritos se esta-
ban poniendo en el arbol, la
bendita Madre salio ella sola
al patio y les dijo que no dur-
mieran alli, que los iban a
echar a la sartén. ;Y todos los
pajaritos salieron del arbol y
se fueron a los aleros!

LA REINA.—(Palmotea.) jAy,
qué bien! {Ya me figuro lo que
hizo! |Tir6 cuatro piedras al
arbol y los pajaros se fueron!

CAMPOVERDE.--|Jesus,
Majestad! {Eso es lo que diria
un progresista!

LA REINA.—i{Ay, Jacoba,
tienes razon! Estoy como un
cencerro!
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CAMPOVERDE.—Fue un
milagro, un milagro grandi-
simo, Majestad! {Sor Patro-
cinio tirando piedras, qué ho-
rror!... ¢Como se puede pasar
por la cabeza semejante co-
sa? Les hablé a los pajaros, y
los pajaros la entendieron,
eso fue todo. Un milagro.

LA REINA.—(Un poquito
asustada.) Si, si, claro, natu-

ralmente... {Lo de las piedras.

ha sido una broma, mujer!

.| CAMPOVERDE —;Y si viera
Vuestra Majestad cuando lle-
garon las monjas y se encon-
traron con que no habia ni un
pajaro en el arbol!... {Todos
estabanen los aleros! {Piando
y piando! {Pio, pio! {Pio, pio!
(Se desliza, como bailando un
vals, cuya musicuela se deja
oir salpicada de trinos de ca-
noras aves.) iPio, pio!

LA REINA.—(Imitdandola.)
iAy, Jacobita, qué loca es-
tas!... (Aumenta el volumen de
la musica, un vals dulzon.)

CAMPOVERDE.—(Sin dejar
de bailar.) jQué alegria, qué
alegria! {Qué hermosa es la
santidad!

LA REINA.—(Bailando tam-
bién.) ;Lo mas hermoso del
mundo, Jacoba, lo mas her-
moso del mundo!

CAMPOVERDE.—(A! tiempo
que baila, enlazando el talle de
la Reina y cogiéndole la mano.)
¢Me permite Vuestra Majes-
tad?

LA REINA.—Encantada!

CAMPOVERDE .—(Valsando
con la Reina.)

Laralalala-lala-lala,
Laralalala-lala-lala...

LAS DOS.—(Tarareando el
vals.)

Laralalala-lala-lala,
Laralalala-lala-lala...

((Elestampido de un canonazo

interrumpe brutalmente la
mistica juerguecilla.)

LAS DOS.—jAaaay!

CAMPOVERDE.—;Qué ha
sido eso?

LA REINA.—;No sé!

(Se oye una descarga de fusile-
ria.)

CAMPOVERDE.— Jesus, si
parecen tiros!

LA REINA.—;Y tanto! {Como
que lo son! (Se vuelve a oir el
canon.) Y eso son canonazos!

CAMPOVERDE.—Canonazos,

Dios mio!... ¢No seran salvas?
iComo en el cumpleanos de
Vuestra Majestad, que siem-
pre me asusto!

LA REINA.—;Mi cumplea-
nos es el diez de octubre, y
estamos a veintidos de junio!

(Se suceden el fragor de las des-
cargas y un canonazo mas es-
peso.)

CAMPOVERDE.—;Madre
del Divino Verbo! ¢Qué es lo
que esta pasando, Majestad?
iDigamelo, que me vuelvo lo-
ca! ¢Qué es eso?

LA REINA.—(Abrazandose a
ella.) Ay, Jacoba! jLa revolu-
cion!

CAMPOVERDE .—jAaaayy!...

(Oscuro.-Cuando la luz vuelve
lo hace con fuerza, luz de pleno
dia en plena calle. Paisanos de
La Latina y del Rastro estan
dando los ultimos toques a su
flamante barricada, cuyo pa-
rapeto mira amenazadora-
mente hacia el respetable pti-
blico. Como aun no hay ene-
migo a la vista, los defensores
de la barricada, entre los que
hay algunas mujeres, se hallan
encima de ella o en su parte
anterior. Contintian oyéndose
los disparos, muy granizados,
del combate que ha comenzado
en otro sitio. Los canonazos
son continuos.)

{ GOYITO.—Esos pepinazos

son de los artilleros de San
Gil, que los tienen mas gordos
que el caballo de Espartero.

MARINO.—Pero suenan por
Santo Domingo. Y tenian que
estar en la Puerta del Sol.

LA EME.—jAy, Marino, qué
oido.que tienes, que parece
un plano!

MARINO.—Daria cualquier
cosa por saber qué esta pa-
sando en la calle Preciados.
iLos de San Gil tenian que
haberla cubierto a la carrera,
sin pegar un tiro!

EL INDA.—;Habran cam-
biado los planes!

MARINO.—jUna poca leche!
iHay tropas del Gobierno en
Sol y han taponado Precia-
dos! Y nuestros artilleros es-
tan encerrados en Santo Do-
mingo, queriendo abrirse
paso a canonazos! {Eso es lo
que pasa, seguro!

GOYITO.—;Pues se lo abren,
y sanseacabé! ;Y llegan a Sol
y a donde tengan que llegar!

MARINO.—;Si pueden!

LA MENEOS.—Oye, pero
qué mala sangre tiene este
tio! jVaya un jefe mal fario
que nos hemos echao!

MARINO.—;Tu, a callar!

LA MENEOS.—{No me da la
gana!

EL TIO MARUENDA.—Eh,
vamos a no liarla! {No sulfu-
rarse y guardar la mala leche
para cuando venga la tropa!

GOYITO.—;Si es que viene!

MARINO.—Vendra, Goyito.
Tu, tranquilo.

GOYITO.—(Por el tiroteo que
se oye.) jAquellos que no dan
abasto, y nosotros sin vender
una escoba!

EL TIO MARUENDA.—;Si
es que tengo el gafe! En el cin-
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cuenta y cuatro, la barricada
del Sombrerete no pego un ti-
ro. Nos volvimos a nuestras
casas como habiamos salido.
¢A que ahora pasa lo mismo?

EL EMPALMAO.—-Tenia-
mos que haberla hecho en
Cuchilleros!

MARINO.—;Y dale con Cu-
chilleros! jHe dicho treinta
veces que una barricada en
Cuchilleros no hace mas que
estorbar!

EL TIO MARUENDA.—
jPues en el ano cincuenta y
cuatro se batieron el cobre en
Cuchilleros!

MARINO.—;Pero no es lo
mismo, tio Maruenda, ahora
noes lomismo! Los regimien-
tos Asturias v Principe son
nuestros, v han ocupado la
Plaza Mayor esta manana, asi
que ya me contara usted qué
hace una barricada en Cuchi-
lleros.

EL TIO MARUENDA.—Na-
da, hombre, lo que tu digas,
que para eso eres el jefe,

MARINO.—Nuestra barri-
cada y la de la plazuela del
Progreso aseguran el anlace
de esas fuerzas con las de San
Gil en la Puerta del Sol, ¢lo
entendéis, o no?

LA EME.—Qué¢ talentazo,
madre, pero-queé talentazo!

MARINO.—Y si ese enlace se
rompe, jadios, revolucion!

GOYITO.—;De romperse,
nada, que aqui estamos noso-
tros! jViva la Rigolucion!
TODOS.—;Viva!
bertad! -

EL EMPALMAO.—;Viva
Prim! -

TODOS.—;Viva!

iPrim, li-

EL EMPALMAO.—jAqui te-
nia que estar el Soldado de
Africa, que pudiera vernos!

MARINO.—(Ironico)
nudo panorama!

LA MENEOS.—(A Marino,
coquetuela.) ;Qué pasa con el
panorama, maestro? ¢Es de-
sagradable?

MARINO.—Meneitos,
pa, no me provogques.

EL TIO MARUENDA.—(A la
Meneos.) No calientes al jefe,
muchacha, que tiene que
pensar.

EL INDA.—Vente conmigo,
que soy medio tonto.

GOYITO.-(Abrazandola.)
iQue nos tienes a todos al ro-
jo, nina!

LA MENEOS.—Huyyy, Go-
yito, qué guapo que eres!
iMua!

TODOS.—-(Con gran vocerio.)
iEh! {Eh! ;Qué es eso? {Que
haya para todos! {Para todos!
iIgualdad! {Eh! jIgualdad!...

MARINO.—jA ver si 0s ca-
llais, leche, que no dejais oir
los canonazos!

EL TIO MARUENDA .-~
iMira éste! {Vaya una musica!
iVenga, a cantar! {En la ba-
rricada del Sombrerete, en la
Rigolucion del cincuenta y
cuatro, nos pasamos el dia de
bailoteo! ;Y la bota, que no
paraba! ¢ Donde esta la bota?

LA EME.—Ahi va, tio Ma-
ruenda. ¢Y esa guitarra,
Aguardiente?

EL AGUARDIENTE.—(Ras-
gueando.) Hale, vamos a pa-
sar el rato...

LA EME.—(Canta.)

La monja le dijo al fraile:
«—¢Cuanto podremos durar?
Hasta que todo reviente
gritando: ;Prim, libertad!

TODOS.—Prim, libertad!

GOYITO.—;Y que viva la ba-
rricada de los superdotaos!

iMe-

gua-

EL EMPALMAO.——Ele!
iVenga, meneitos, que se vea!

LA MENEOS.—(Canta.)

Remangate, Patrocinio,
sube esas faldas arriba,
echa a correr y no pares
hasta que yo te lo diga.

(Algazara general.)

EL TIO MARUENDA.—Ay,
nina, tienes una constitucion
que ni la del doce!

EL INDA.—;La diosa de la
barricada!

LA EME.—;Viva la barricada
de la plaza de la Cebada!

TODOS . —;Viva!

GOYITO.—;Viva la mejor
barricada de Madrid!

EL INDA.—;Viva Espana con
honra!

EL AGUARDIENTE.—Bue-
no, ¢se canta o no se canta?

TODOS.—(Cantan.)

Tenemos la barricada,
fusiles y municién,
amigos que son la hostia
y un jefe que es el copén.

MARINO.--(Halagado.)
iHombre, se agradece! |Se
agradece!

EL TIO MARUENDA.—jAy,
Marinito!

GOYITO.—:A que no te lo
esperabas, Marino, di la ver-
dad?

MARINO>~Pues, no, mira.
Ha sido un detalle muy fino, v
muy de agradecer. ;Y se
agradece!

LA EME.—;Viva Marino!

TODOS.—Viva!

(Se ha abierto un balcon sobre
la barricada, apareciendo en él
un pequeno burgués medroso,
tripudo v adulador.)

EL BURGUES.—(Timido.)
iEh, patriotas! jPatriotas!
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LA MENEOS.—Mira, un pa-
jarito sin cola!

MARINO.—;Qué se ofrece?

EL BURGUES.——;/Quieren
ustedes un colchon?

EL EMPALMAO.—;Oiga,
amigo!

MARINO.—;Nos lo da us-
ted?

EL BURGUES.—;De buena
lana! Aqui lo tengo... (lo hace
asomar).

GOYITO.—Pero leche! {Un
colchon!

MARINO.—; Lo puede echar
desde ahi?

EL BURGUES.—;No faltaba
mas! jAlla va!

EL INDA.—;Meneos, pido la
vez para estrenarlo contigo.

LA MENEOS.—;Y nos echa
el colchon, el tio!

LA EME.—;Esto va a ser la
barricada del fornicio! ;Tio
Maruenda, un colchén!

EL TIO MARUENDA.—Un
colchon es lo fetén para las
balas!

GOYITO.—;Naturaca!
se ve!

EL EMPALMAO.—jAsi no
hay rebotes!

MARINO.-——-Venga, menos
hablary colocarloen lacresta
del parapeto.

EL BURGUES.—Lo que hace
falta es que lo disfruten uste-
des con salud.

MARINO.—;La patria recibe
con gratitud su generoso do-
nativo!

LA EME.—;Ahi, Castelar!
EL BURGUES.—Nada, na-

da. ;Yo estoy siempre con el
pueblo!

LA MENEOS.—;Olé ahi los
burgueses con salero!

{Eso

EL BURGUES.—;Viva don
Juan Prim!

TODOS.—Prim, libertad!

GOYITO.——(Senalando al
burgués.) |Y viva aqui, el ami-
go!

TODOS.—Viva!

EL BURGUES.—;Gracias,
gracias! {No hay nada como
el pueblo! {El pueblo es el de-
positariode todos los valores!
iEl pueblo es sagrado! ;Yo
también soy pueblo! jHasta
la médula!

(Gran ovacion de la barrica-
da.) '

EL EMPALMAO.——(Mos-
trando la bota.) jBaje a echar

un trago!

EL BURGUES.—Soy un po-
bre enfermo!... {Ay, si yo pu-
diera bajar, querido amigo!
iNo seria para echar un trago,
no, sino para batirme como
un leén contra los neos!
(Aplausos.) {Se iba a ver quién
es Crisanto de la Cueva!

EL INDA.—;Bien dicho!

GOYITO.—;Asi habla un
hombre, don Crisanto!

EL BURGUES.—Bien, bien,
amigos mios! jAdelante! Yo
VOy a cerrar, que estos aires
no me sientan bien... Confio
en que podré estar tranquilo
¢ micasa, bajo la proteccion
del pueblo...

MARINO.—;Total garantia,
senor De la Cueva! {El pueblo
le protege, y esta dicho todo!

EL BURGUES.—(Entrando.)
iAdios, valientes! {Viva Prim!
(Desaparece.)

LA MENEOS.—Adiés, carne
de membrillo!

EL INDA.—;Pasta flora!

EL TIO MARUENDA.—A
meterse en la camita!

LA EME.—Pero debajo!

EL EMPALMAO.—Cierra,
cierra las maderas, no se es-
cape un tiro!

GOYITO.—;So cagon'!

MARINO.—Dejarlo, que es
un amigo.

EL INDA.—jMenudo amigo!

EL TIO MARUENDA.—Ha
puesto siete mesas detras del
balcén.

LA MENEOS.—Y siete cru-
ces detras de las mesas.

MARINO.—(Escuchando.)
iCallar, callar! (Silencio. To-
dos escuchan.) ¢Se oyen tam-
bores?

GOYITO.—Yo solo oigo los
tiros.

EL INDA.—Lo que hay es
mucho menos canoneo.

EL TIO MARUENDA.—Ma-
rino, ¢qué pasa en Santo Do-
mingo?

MARINO.—;Y vo qué se¢!
GOYITO.—; Y por qué no se
ha oido ni un canonazo por el
Retiro? ¢No es nuestra tam-
bién esa artilleria?

MARINO.—Claro que si,
pero no tiene por qué tirar. El
plan es que amenace el cuar-
tel de Ingenieros hasta que se
le junte la infanteria de San
Mateo. Habra salido bien y
por eso no tiran.

EL TIO MARUENDA.—Dios
te oiga. Lo peor de esto es no
saber lo que pasa.

GOYITO.—Es como tener
una venda en los ojos, mal-
dita sea.

MARINO.—Viene una tropa,
seguro. La oigo muy bien.
EL TIO MARUENDA.—Pues
YO no.

LA MENEOS.—Son tambo-
res, por Puerta Cerrada.

GOYITO.—;Por la calle To-
ledo, y a buen paso!
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EL TIO MARUENDA.—Si
que vienen, si... -

MARINO.—;Por la calle To-
ledo, los muy guarros! jAsi
que la Plaza Mayor es suya y
no nuestra! ;Venga, todos
adentro, que ya van a aso-
mar!

(A espaldas del publico se oye
creciente redoblar de tambores.
Los paisanos de la barricada
no se apresuran a entrar en
ella, y miran hacia el frente.)

LA MENEOS.—Pero ¢no de-
cias que los regimientos
Asturias y Principe eran
nuestros y habian ocupado la
plaza?

MARINO.—;No la habran
ocupado!

EL TIO MARUENDA.—O
no seran nuestros!

EL INDA.—Habran cam-
biado los planes, hombre!

GOYITO.—;Miralos, va es-
tan ahi jLeche, como corren!

MARINO.—jAdentro todo el
mundo! jRapido!

LA EME.—(Mientras se ponen
tras la barricada.) jPero si es
tropa de San Mateo!

EL TIO MARUENDA.—No
puede ser, muchacha. San
Mateo esta con nosotros...

MARINO.—Estaba, tio Ma-
ruenda. Estaba, que no es
igual. Lo habran pensado me-
jor, y estan en el otro bando.

GOYITO.—;Traidores,
que traidores!

EL EMPALMAO.—|Cuando
un hombre da su palabra, la
cumple! ;Vosotros no sois
hombres!

(Los revolucionarios se han
apostado tras la barricada, con
los fusiles preparados erizando
(a cresta del parapeto. El ruido
de los tambores es fuerte y ra-
pido, salpicado de algunos
disparos de fusil.)

mas

MARINO.—Agachate mas,
Goyvito, no asomes tanto.

GOYITO.—Esos no le dan ni
a San Francisco el Grande!
iTraidores, vendidos!

MARINO.--Estan descar-
gando los fusiles para atacar
a la bayoneta. jQue nadie
dispare hasta que yo diga!

EL EMPALMAO.—Pues dilo
pronto, Marino, que me arde
el dedo.

MARINO.—Si te arde el de-
do, te lo soplas.

(Goyito se incorpora repenti-
namente, con un balazo entre
la ceja y el pelo, y se voltea ha-
ciaatrds. La Eme alza el grito.)

LA EME.—Goyito! ;Dios,
que lo han matado! Lo han
matado!

LA MENEOS.—Judas, hijos
de puta!

EL EMPALMAO.—;Yo tiro,
Marino!

MARINO.—;Tu te esperas!
iApuntar todos bien, pero sin
tirar! jHasta que les veamos
los agujeros de las narices!

(Toca una trompeta. Ya no hayv
tambores ni disparos, sino
ruido de pisadas a la carrera.)

EL INDA.—;Eh, tu, que va es-
tan cargando!

MARINO.—[Quietos, quie-
tos! Un poquito mas... Apun-
tar bien... Que vengan... (alza
la voz). jAtencion! jFuego!

(Dispara la barricada, con
gran estrépito, sobre el respeta-
ble publico. Se recomienda que
los. fusiles carezcan de bala,
debiendo estar cargados con
polvora negra, cuyva blanca
humareda y olor caracteristico
cerraran la escena al hacerse el
oscuro. Cuando el humo se di-
sipa y la luz retorna, se perci-
ben dos altares a derecha e iz-
quierda, mds bien barrocos y
escasamente iluminados por

alguna escudlida vela o lampa-
rilla. Ante wuno. de ellos, la
Reina reza, postrada de hino-
jos. Ante el otro, Sor Patrocinio
reza, igualmente postrada. No
es posible ver el rostro de nin-
guna de las dos. La una y la
otra elevan al cielo desoladas
preces, mientras el ruido del
canon hace de eco y contra-
punto.)

LA MONJA POSTRADA.—
(Quiza su voz es distinta a
como ha sido hasta ahora.)
iSenor, hoy es mi voz amarga
y mi lengua es de sal! ;Senor,
qué va a ser de nosotros!

LA REINA POSTRADA.—
(También con voz cambiada.)
iAy, Senor, qué miedo tan
grande! jAy qué miedo tan
grande, Dios mio!

LA MONJA POSTRADA.—
Has metido al lobo entre tus
blancas ovejas, al halcon en-
tre tus dulces palomas. jTu lo
has hecho, Senor, Tu lo has
hecho! i

LA REINA POSTRADA.—
iSenor! ¢Como se han podido
meter los democratas en Es-
pana, si no habia ni un res-
quicio? ¢Cémo ha podido
ocurrir una cosa asi?

LA MONJA POSTRADA.—
Prado de fresco trébol era tu
Espana, pensil florido de
suavisimo aroma, huerto de
peras fragantes y brevas de
miel.

LA REINA POSTRADA —;Y
ricos chirimoyos de negros
huesos!

LA MONJA POSTRADA.—
¢Una heredad tan bella sera
para los cerdos, Cristo mio?

LA REINA POSTRADA.—
iSenor, Ta eso no lo puedes
querer, no lo puedes querer y
no lo puedes querer! ;A que
no?

LA MONJA POSTRADA.—
¢Ha sido falta de celo de los
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porteros de tu casa? ¢Nos
hemos dormido en nuestras
guardias?

LA REINA POSTRADA.—
Virgencita, te has descuidado
hablando con Patrocinio, y
por debajo del manto se te
han colado los demoécratas.

LA MONJA POSTRADA.—
iSenor, dame fuerzas y luz
para poner remedio!

LA REINA POSTRADA.—
iSenor, a ver como lo arre-
glas! {Un milagro de la Ma-
dre, Senor! {Un milagro bien
gordo! -

LA MONJA POSTRADA.—
No apartes de mi tu rostro,
Jesus mio, no me abondones
en mi tribulacion.

LA REINA POSTRADA.—
Pero, Senor, ¢por qué me tie-
nen que pasar a mi estas co-
sas? Mira a mi prima la Vic-
toria, lo tranquila que vive, y
eso que es protestante. |Y a la
Eugenia, ahi la tienes, hecha
una senorona! ¢Gobierno
mal, acaso? ;No hago cuanto
me dicen Patrocinioy Claret?

LA MONJA POSTRADA.—
Mi gobierno, Senor, Tu lo sa-
bes; ha sido tu gobierno: lle-
var Espana entera al Reino
Celestial. {Que no se nos con-
dene ni un hijo de San Fer-
nando, dulce Jesus! {Ni uno!

LA REINA POSTRADA.—
iEspanolitos al Cielo, Senor!
iEspanolitos al Cielo!

LA MONJA POSTRADA.—
¢Hay mejor programa de go-
bierno?

LA REINA POSTRADA.—
¢Qué mas pueden pedir estos
ingratos?

LA MONJA POSTRADA.—
iConserva, Senor, conserva

en tus manos lo que es tuyo!
iNo nos quites lo nuestro!

LA REINA POSTRADA.—

iOrden publico, Senor! {Or- '

den publico!

LA MONJA POSTRADA.—
iAleja de nosotros al negro
fantasma de la democracia,
Senor!

LA REINA POSTRADA.—
iLlévatelo bien lejos!

LA MONJA POSTRADA.—
iDevuélvelo a los antros in-
fernales, a las rojas cavernas
de Satan!

LA REINA POSTRADA.—
iQue se vaya, Senor, que se
vaya por esa Europa pecado-
ra, y nos deje a nosotros tran-
quilos!

(De la penumbra de ambos al-
tares, surge el fantasma de la
democracia y por duplicado,
para mayor desastre. Uno per-
tenece a la Reina y otro a la
Monja. Son exactamente igua-
les, con horrenda careta y
enormes ropajes negros.)

LOS FANTASMAS DE LA
DEMOCRACIA . —Uuuuuhh!
iUuuuuhh!...

LAS DOS.—jAaaayy!... El
fantasma! El fantasma de la
democracia!

LOS FANTASMAS. -~
iUuuuhh!...

LA MONJA POSTRADA.—
iVade retro, Satanas! {Vade
retro!

EL FANTASMA DE LA
MONJA.—{Jo, jo, jo, jo!

LA REINA POSTRADA.—
(Mientras rie el fantasma mon-
jil.) iSocorro! jQue venga la
guardia!

EL FANTASMA DE LA
REINA.—iJo, jo, jo, jo!

EL FANTASMA DE LA
MONJA.—(Mientras rie el
fanfasma real.) ;Serafica, en-
séname las llagas!

LA MOMJA POSTRADA.—
iDulce Jesus, socorreme! {So-
correme, Virgen Santisima!

LA REINA POSTRADA.—
jGuardia! jAqui, soldados!

EL FANTASMA DE LA
REINA.—iLlama, llama, a
ver si vienen! jJe, je! {Estan
todos en las calles, de tiroteo!
iO'Donnell se los ha llevado
contra San Gil! ;Y a ti te han
dejado sola!

LA REINA POSTRADA.—

jPues me las va a pagar ese
bandido!

LOS FANTASMAS.--
iUuuuhh!...

LAS DOS.—Aaaay!

LOS FANTASMAS.—-;Se
acabo el oscurantismos!
jAdios al trono y al altar!
jAbajo lo existente!

LA MONJA POSTRADA.—
iEspana sera siempre catoli-
ca!

LA REINA POSTRADA.—
iEspana sera siempre mo-
narquica!

LOS FANTASMAS.—Jooo,
jo jo, jo. jo! {Pobre ilusa! |Es-
pana sera democrata, demo-
crata!

LAS DOS.—Tu si que eres
iluso!

LOS FANTASMAS.--Es-
pana esta en mis garras! (En
las garras de la democracia!

LAS DOS.—No, no, no!

LOS FANTASMAS.—;Si, si,
si!

LA MONJA POSTRA-
DA.—;Las hordas sacrilegas

nada podran contra el altar!
iLo defiende Dios!

LA REINA POSTRADA -;Se
romperan los dientes las tur-
bas callejeras, si quieren
morder el trono de Recaredo!

LOS FANTASMAS.—Las
masas populares se han
puesto en marcha! Miralas!
iA ver quién las detiene!




(Euforico y retozon, el dupli-
cado fantasma muestra v se-
nala la venida de las hordas
revolucionarias. Procedentes
de la oscuridad, avanzan en
COMPacto grupo unos seres ex-
tranos v disformes que se
arrastran y reptan en monton y
revoltijo. Cabezas mongolicas,
de camaleon o de lagarto, con
ojos saltones v lenguas colgan-
tes; manos palmeadas que se
apovan en el suelo o en la es-
palda del vecino; rabos de rep-
til v encallecidos culos de mo-
na; baberillos o camisas de
hospital de locos, v ruido de
enjambre de insectos con mez-
cla de grunidos v chillidos de
rata. Se adelanta, agazapada,
la vanguardia hasta hacerse
visible, vy se detiene mirando a
las postradas, mientras el resto
del ejerciro de larvas v sucubos
permanece en las tinieblas, de-
jandose adivinar v sin mostrar
S numero.)

LA REINA POSTRADA.—
iQue horror, Dios mio! jQué
asco! Huelen a tigre!

LA MONJA POSTRADA.—
Ay, pobre pueblo enganado,
sacado de tu pacifico trabajo
por la demagogia de los poli-
ticos impios!

LOS FANTASMAS.—Ahi lo
tienes! {El pueblo soberano,
dispuesto a hacer justicia!
¢que dices ahora?

LA MONJA POSTRADA.—
iEspigas del Senor, torcidas
por malos vientos!

LA REINA POSTRADA.—
iCon esa gentuza, no gobierna
Prim ni borracho!

EL FANTASMA DE LA
REINA.—: Y quién habla de
Prim? {No lo necesitamos!
iGobernaremos nosotros!
¢No es cierto, hijos?

CORO DE LA MASA.—;Viva
Prim! ;Prim, libertad! {Prim,
libertad! |Bzzz...!

LOS FANTASMAS.—;Olvi-

date de Prim, heroico pueblo!
{Es un traidor, te ha dejado
solo! jQuiere hacer la revolu-
cion de los ricachones, no la
tuya!

CORO DE LA MASA.—-
iPrim, Prim, Prim! ;Prim, li-
bertad! ;Viva Prim!

LA MONJA POSTRADA.—
iDios mio, Prim no esta!
iPrim no esta con ellos! |Gra-
cias, buen Jesus!

LA REINA POSTRADA.—
iSin Prim no sois nadie!

ELL. FANTASMA DE LA
REINA.—Con Prim no so-
mos nadie! ;{Sin él lo somos
todo! jViva el pueblo!

CORO DE LA MASA.—;Viva
Prim! ;Prim, libertad! {Prim,
libertad!

LOS FANTASMAS.—Al Co-
ro.) iPrim no se ha pronun-
ciado! ;Se ha quedado en
Hendaya! ;Y los regimientos
progresistas que se habian
comprometido, ahora van
contra vosotros! jSe han
echado atras para no estar a
vuestro lado, para no estar
con el pueblo! jLos sargentos
y tropa de San Gil son los uni-
cos que estan junto al pueblo
soberano! jNadie mas! |Esta
es vuestra revolucion, sélo la
vuestra!

CORO DE LA MASA.—Viva
la Rigolucion! jViva Prim!
iPrim, libertad!

LOS FANTASMAS.—Gri-
tad, gritad lo que queriis,
pero adelante!

LA MONJA POSTRADA.—
iAndad, andad a vuestras ca-
sas y rezad! jHaced peniten-
cia!

LA REINA POSTRADA.—
iOs va a barrer la metralla!
iOs va a aplastar la caballe-
ria!

LOS FANTASMAS.—Jo, jo,
jo! iMira como se crece, mira
como se crece! ¢Se te ha qui-

tado el
iUuuuhh!

LAS DOS.—jAaaay! |No me
asustas! |Sin Prim estais per-
didos!

LOS FANTASMAS.—(Bailo-
teando.) iPerdidos! {Perdidos!
(Al coro.) ¢Habéis oido? ;Es-
tamos perdidos!

CORO DE LA MASA.—;Viva
Espana con jonra! ;Viva la
Rigolucion!

EL FANTASMA DE LA
REINA.—;Sabes que va tie-
nes herido al general Nar-
vaez?

EL FANTASMA DE LA
MONJA .—;El pueblo, ¢n vez
de rezar, le ha pegado un tiro!
iPobre Espadon!

EL FANTASMA DE LA
REINA.—;El genceral conde
de la Canada tambi¢n c¢sta
herido, Senora!

EL FANTASMA DE LA

MONJA.—Otro tirito del
pueblo pecador!

EL FANTASMA DE LA
REINA.—;Y el general Ceba-
llos también!

EL FANTASMA DE LA
MONJA.—Un pecado mas,
Jesus mio!

EL FANTASMA DE LA
REINA.—El general Hoyos
ha escapado por pies, después
de matarle el caballo!

EL FANTASMA DE LA

miedo, pobrecita?

-MONJA.—(El caballo? jUn

pecadillo venial!

EL FANTASMA DE LA
REINA .—¢Sabe Vuestra Ma-
jestad que O'Donnell v Se-
rrano atacan con el grueso del
ejército al cuartel de San Gil
v no pueden con los sargen-
tos?

EL FANTASMA DE LA
MONJA . —Los sargentos de
San Gil son unos grandes pe-
cadores! (Todos al infierno!
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EL FANTASMA DE LA
REINA . —EI| general Concha
esta atacando la barricada de
la calle de la Luna, pero no la
puede tomar.

EL FANTASMA DE LA
MONIJA.--No importa, la
Reverenda Madre hara un
milagro

EL FANTASMA DE LA
REINA.—Tres cargas a la
bayoneta ha dado la infante-
ria de San Mateo a la barri-
cada de la plaza de la Cebada,
y ha sido rechazada con
enormes perdidas. Los ata-
cantes piden refuerzos.

EL FANTASMA DE LA
MONJA.--Madre Seralica,
mande un par de jaculatorias
contra esa barricada.

LA MONJA POSTRADA.—
(Casi llorando.) ;Dios man-
dara rayosdel cielo contra los
perversos! Dios llovera fuego
sobre los réprobos v hara pa-
vesas ardientes de su carne v
de¢ sus huesos!

LA REINA POSTRADA.—
(Lo niismo.) | Si mis generales
no pueden con las hordas in-
lernales, Sor Patrocinio hara
un milagro y las hara correr
como a ratones! jDios esta de
mi parte!

LOS FANTASMAS.—Barri-
cada de Puerta Cerrada, ba-
rricada de Anton Martin, to-
davia sin atacar por falta de
tropa! ;Y va es media tarde!
iCuando llegue la noche, el
pueblo tomara la iniciativa!
iManana, la victoria!

LAS DOS.—;Dios mio, no lo
permitas! |No lo permitas,
Senor!

CORO DE LA MASA.—
iAbajo lo existente! (Cantan.)

Con la Rigo, Rigo, Rigo,
la Rigo, Rigo-Lucion,

van a ir el altar y el trono
de los trastos al montén.

LOS FANTASMAS.—(Reto-

zones v grandilocuentes.) |Si, |

al monton de los trastos! Al
basurero! {Se acabo ¢l inmo-
vilismo oscurantista! Es-
pana se va a cambiar dc¢ ca-
misa, vive Dios! jSe acabo el
camison mugriento de la
Monja!

LA MONJA POSTRADA.—
iAv, Divino Jesus, qué va a ser
de tu Espana! Y el ejército de
la Reina, ¢de qué sirve?

LA REINA POSTRADA . —
jAy, Divino Jesus, qué va a ser
de mi Espana! Y los milagros
de la Madre, ¢de qué sirven?

LOS FANTASMAS.—(Liri-
cos.)

iAy, como rugen los canones!
iComo ladran los fusiles,
limpiando de reaccionarios
las calles de los Madriles!

(Repentinamente, desaparece
el ruido de fondo de canoneo y
fusileria, haciéndose un silen-
cio tan denso que, por si solo,
cambia la situacion. Los fan-
tasmas se quedan alelados v
suspensos, los monstruos de la
horda miran al vacio inquietos
y temerosos y las dos postradas
elevan al cielo las manos, pal-
pando la esperanza. Pausa, ex-
pectacion, intriga. ¢Qué ocu-
rrird en nuestra veridica histo-
ria? Un chorro de luz cdlida y
consoladora es emitido por un
foco habilidoso y funcional
sobre un lugar elevado del es-
pacio escénico, donde, aislado
sobre las tinieblas en su lumi-
noso nimbo, se contonea un
guapo general de redondas ca-
deras con el emplumado ros
sobre el brazo, a un tiempo
marcial y celeste como arcan-
gel portador de felices nuevas.
La postrada Reina le interroga
con angustiosa premura.)

LA REINA POSTRADA.—
iSerrano! Serrano, ¢qué esta
pasando? {Se cuentan horro-
res! jEstoy asustada! {Muy
asustada!

SERRANO.--Tranquilice

Vuestra Majestad ese tierno
corazon y alegre su carita de
querubin: jla Patria esta a
salvo!

LA REINA POSTRADA—
iJesus! ;Y sera verdad!

SERRANO.—Verdad de la
buena, Majestad; le hemos
dado para el pelo al pueblo
soberano.

(Con débiles quejidos, ganidos
y lamentos de enfermas beste-
zuelas, la horda de gusanos v
reptiles va retrocediendo hasta
reintegrarse a Sus negros es-
condrijos. El fantasma dupli-
cado no se retira, pero se
achica visiblemente, tapan-
dose la cabeza con los brazos.)

LA MONJA POSTRADA.—
iVictoria, Dios mio! {Victoria
de la Reina!

LA REINA POSTRADA.—
iMilagro, Dios mio! jMilagro
de la Madre!

SERRANO.—EI ejército esta
desarmando al paisanaje vy
fusilando a los cabecillas so-
bre el terreno. Yo he venido a
toda prisa para informar a
Vuestra Majestad.

LA REINA POSTRADA—
iAy, Serrano, qué gracia te
puso Dios en ese cuerpo! iCon
queé razon te puse de mote «el
General Bonito»!jPero habla,
hombre, no te quedes ahi ca-
llado, moviendo el culo!
iVenga, dame detalles, no te
los guardes en el buche!
jAgomita, como decimos los
castizos!

SERRANO.—(Con una gentil
reverencia.) Agomito, Majes-
tad: el duque de Tetuan vy yo
atacamos juntos, con el
grueso de las fuerzas, el cuar-
tel de San Gil, y al fin lo to-
mamos, patio por patioy piso
por piso.

LA REINA POSTRADA . —
O’'Donnell y tu juntos contra
cuatro sargentos, jno os dara
verguenza!
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SERRANO.—Eran mas de
cuatro, Senora, y tenian arti-
lleria.

LA REINA POSTRADA.—
Bueno, sigue, ¢y las barrica-
das?

SERRANO.—Todas toma-
das. El general Concha ha
ocupado la de la Luna, y el
general Hoyos la de la Ceba-
da. Han sido las dos mas du-
ras. También han caido las de
Puerta Cerrada, Progreso,
Anton Martin, en fin, todas.

LA REINA POSTRADA —
Serrano, eres un sol. ¢Es
cierto que han herido a Nar-
vaez?

SERRANO.—Nada, un ras-
guno en un brazo, Majestad.
Le han curado en palacio.

LA REINA POSTRADA.—
Adios, general Bonito. Te
quiero mucho.Con O'Donnell
estoy muy enfadada, me ha
dejado indefensa. Diselo. O
mejor, no, nose lodigas. Ya se
lo diré yo a mi manera.

(El general Serrano se inclina
ceremonioso, y su figura se es-
fuma en plena inclinacion por
causa del electricista, que
apaga el foco. El duplicado
fantasma, a lo largo del ante-
rior coloquio, se ha ido redu-
ciendo a su minima expre-
sion.)

LA MONJA POSTRADA.—
iGracias, gracias, dulce Je-
sus! {Espana sigue siendo tu
candido rebano!

LA REINA POSTRADA.—(A
su fantasma, que estd como
perro apaleado.) ¢Qué dices
ahora, fantasma de corral?
¢Qué dices, mochuelo?

LA MONJA POSTRADA.—
(También a su fantasma.) |Sa-
tanas, que'te alzaste contra el
Senor, tu Dios! ¢No dices na-
da?

| Las DOS.—;Di algo, lechu-

zo! jPide perdon! ;Di que te
arrepientes!

LOS FANTASMAS.—A la
vez.) ;Viva la Reina!

LA REINA POSTRADA.—
¢Ahora sales con esas? {Cha-
quetero!

LA MONJA POSTRADA.—
jHipocrita!

LA REINA POSTRADA —
iMorral!

LOS FANTASMAS .——(Ir-
guiéndose, solemnes.) ;Oh,
Espana, la mas feliz de las
naciones, excelsa entre las hi-
jas del Senor! jEspejo de aus-
teras tradiciones y flor de re-
ligiosas virtudes! Recogete en
ti misma, reposa en tu gran-
deza como la biblica leona:
¢quién se atrevera a desper-
tarte? Reclina en las rodillas
de Dios tu cabeza coronada
de montes, relaja tu amplio
torso surcado de enjutos rios,
duerme tranquila en la gloria
de tu perfeccion. (Se van des-
pojando de sus arreos indu-
mentarios.) Que otros pueblos
se agiten por amoldarse al
tiempo, que otros cambien y
vivan de un modo cada dia.
Tu sé igual a ti misma, no
permutes tu esencia, usa to-
das tus anclas, clava a fondo
tu quilla en las densas arenas
de tu perennidad. (Quitan-
dose a un tiempo el ropon v la
careta.) {Ta eres eterna, Es-
pana, y lo eterno no cambia!

(Aldespojarse triunfalmente de
mdscara y ropon, los ex fan-
tasmas han provocado una fe-
liz anagnorisis, que es cosa de
mucho resultado en este tipo de
teatro decimononico. El fan-
tasma que se hallaba frente a la
Reina postrada descubre ser
Sor Patrocinio, v el que corres-
pondia a la Monja resulta que
es la Reina misma.)

LA REINA POSTRADA.—(A
la que, por supuesto, sigue sin
vérsele el rostro.) {Madre!

LA MONJA POSTRADA.—
iHija!
LA REINA POSTRADA.—

iPatrocinio, tesoro! ¢Pero
eras tu el fantasma?

LA MONJA POSTRADA.—
iMi Reina, mi Senora! ¢Qué
es esto, Dios bendito? ¢ Reali-
dad o ilusion?

SOR PATROCINIO Y LA
REINA.—(Cursis v pedagogi-
cas, cada una a su oponente.)

El miedo da fantasmas que
%l animo estremecen,

mas si una buena nueva
9te alegra el corazon,

al punto se trasmudan y
%n su lugar ofrecen

la imagen bienhechora
9de la consolacion.

¢No soy yo tu consuelo?
%¢No soy yo tu alegria?

LAS DOS POSTRADAS.—

(Beatificas.)

{Ay, Senor, qué descanso,
9%como se arregla el dia!

SOR PATROCINIO Y LA
REINA.—(Con el indice en-
hiesto.) ;Pero no sin porfia!

LA REINA.—(A la Monja pos-

trada.)

iMi ejército, Serafica, ha
9sido el que ha triunfado!

SOR PATROCINIO.—(A la
Reina postrada.)
iDe mi mano ha salido el
milagro monjil!

LAS DOS POSTRA-

DAS.—(Gozosas.)

;Los malos han perdido, los
%buenos han ganado!

iLa bestia subversiva se
%esconde en su cubil!

(Disminuye la luz sobre las
postradas, aumentando sobre
la Reina y Sor Patrocinio, de




pie y quietas frente al publico,
mirando al vacio. Pausa. Se va
oyendo, lejano, un canto coral
edificante y piadoso.)

SOR PATROCINIO.—(/n-
movil.) Majestad...

LA REINA.—(Lo mismo.) Pa-
trocinio...

SOR PATROCINIO.—No ha
cambiado nada, gracias a
Dios...

LA REINA.—Todo sigue
igual, igualito que siempre...

SOR PATROCINIO.—Gra-
cias a Dios, Majestad!

LA REINA.--Gracias a
Dios...

(Los cantos son mas fuertes,
aungue aun no se entiende la
letra. Sor Patrocinio v la Reina
se vuelven la una hacta la otra,
y se aproximan entre si.)

SOR PATROCINIO.—Mi
Reina, Reina mia! jQué
miedo he pasado por Vuestra
Majestad!

LA REINA.—jAy, Patrocinio,
cuanto te quiero! jPero qué
rica eres! (Se abrazan.)

SOR PATROCINIO.—Son
muy valientes los soldaditos
de Vuestra Majestad. Nos han
salvado a todos...

LA REINA.—(Arrodillando-
se.) Ay, no! Mis soldados no
han hecho nada, has sido tu.
Ha sido un milagro tuyo, que
lo sé muy bien...

SOR PATROCINIO.—(Mien-
tras se deja besar las enmito-
nadas manos por la Reina.)
Esta pobre monjita no tiene
ningun poder... Es amiga de
Dios, v nada mas. Yo solo le
he dicho: Senor, salva a mi
corderilla y salva a tu Espa-
na, que hay unos hombres
muy malos que no las quie-

ren... Y como Dios es tan bue-
no, pues ha salvado a las
dos...

LA REINA.—jAy, Serafica
mia, cuanto te tiene que
agradecer tu corderilla y
cuanto se tiene que agradecer
Espana!

SOR PATROCINIO.--Mi
cordera blanca, yo sé que me
lo agradece. La que no me lo
agradece es la otra... |Tiene
Dios mucho que perdonar a
este pueblo de Espana! Mu-
cho!

LA REINA.—(Haciendo pu-
cheros.) ;Los espanoles son
muy malos, Patrocinio! jPeo-
res de lo que yo creia!... Pero
Dios los perdonara, ¢verdad
que si? Dios es muy bueno y
los perdonara a todos...

SOR PATROCINIO.—Es un
pueblo muy discolo y Vuestra
Majestad esta obligada a
acercarlo al Senor...

LA REINA.—Yo haré lo que
tu me digas, Patrocinio. Yo
quiero que Dios perdone a mi
pueblo...

(Arrecian repentinamente los
cantos corales haciendose in-
teligibles, al tiempo que apa-
rece el coro de cantantes desfi-
lando en procesion con las
candelillas que les identifican
como los contertulios de los
Reves. Se dirigen lentamente
hacia las postradas, sin ver a
Sor Patrocinio ni a la Reina.)

CORO DE CONTERTU-
LIOS.—(Cantando.)

Perdona a tu pueblo, Senor.
Perdona a tu pueblo,
perdénale, Senor.

No estés eternamente enoja-
do,

no estés eternamente enoja-
do,

perdonales, Senor.

SOR PATROCINIO.—(Ayu-

dando a la Reina a levantarse.)
Aqui llegan el real esposo y
los buenos amigos de Vuestra
Majestad.

LA REINA.—(Levantandose.)
iLa camarilla!

(Los coreutas rodean a las dos
postradas, haciéndoles reve-
rencias y besamanos. Las pos-
tradas, silenciosas, son como
dos munecos pasivos.)

PADRE CLARET.——(A la
Reina postrada.) ¢(Como se

siente mi palomita? ¢Ha ha-
bido miedo?

EL REY.—(A la monja pos-
trada.) jAy, Madre Serafica,
ha sido terrible, terrible!
jAun tengo el vientre des-
compuesto!

CORO DE CONTERTU-
LIOS.—;Y yo también! | Y yo!
iY yo!

SOR PATROCINIO—A la
Reina, con la que se mantiene
apartada, al fondo.) ;Pobreci-
llos, no les llega la camisa al
cuerpo!

LA REINA.—Todos, todos se
han ido por la pata adelante,
todos tienen las piernas ama-
rillas...

CAMPOVERDE.—Estan las
calles llenas de muertos, se
los van a llevar en carros...

BELTRAN DE LIS.—-Ha
sidoun castigo de Dios por los
pecados de O'Donnell...

PADRE CLARET.—jPor re-
conocer al llamado reino de
Italia!

EL REY.—;O'Donnell tiene
que ir a la calle!

SOR PATROCINIO.—(A la
Reina.) Dios ha hablado por
la real boca de Su Majestad.

LA REINA.—(A Sor Patraci-
nio.) iDios no puede hablar
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por la boca de Paco Natillas!

SOR PATROCINIO.—;Dios

hablé por boca de la burra de
Balaam!

LA REINA.—(Achicada.) {Je-
sus!

CAMPOVERDE .—EI| cuartel
de San Gil se ha quedado he-
cho un colador de tanto ca-
nonazo...

TENORIO.—Dicen que en
Santo Domingo no se ve el
suelo de tanto muerto y tanta
sangre...

MENESES.——Hay muertos
en todas partes, en los sitios
mMas raros...

OROVIO.—Los hay engan-
chados en las rejas, abraza-
dos a las farolas, enjaulados
en los balcones...

PADRE CLARET.--Toda
esta sangre, y la que venga, va
sobre la conciencia de los
democratas, si es que la tie-
nen... ;Y presumen de ser un
partido humanitario!

CORO DE CONTERTU-
LI0OS.—;Si, humanitarios!
iEsas bestias sanguinarias!
iDios mio, lo que hay que oir!

EL REY.—jAy, vamonos de
aqui, que esto esta muy oscu-
ro!

PADRE CLARET.—Si, sal-
gan Vuestras Majestades a
tomar un cordial, que hay
que reconfortarse con algun
reparo. Los duelos con pan
son menos. Yo me quedaré
haciendo oracion. (Coge a la
Reina postrada como un mu-
neco v le da la vuelta, ponién-
dola sentada en el reclinato-
rio.) Llévense a la Senora y a
la Serafica Madre y distrai-
ganlas, denles conversacion,
chinchén y chocolate.

SOR PATROCINIO.—(A la

Reina.) Si, mejor que nos de-
jen a solas. Tenemos que mi-
rar por las cosas del reino.

LA REINA.—(A Sor Patroci-
nio.) jQue no me falten tus lu-
ces celestiales, Patrocinio!
i Por Dios, que no me falten!

PADRE CLARET.—Pedid
todos a Dios por que perdone
a Espana! {Que perdone los
pecados de esta pobre Na-
cion!

(Los contertulios han cogido y
levantado en alto los reclinato-
rios de las dos postradas con la
Monja genuflexa y la Reina se-
dente transformadas en mune-
cos, y desfilan con ellas en pro-
cesion, saliendo poco a poco.)

CORO DE CONTERTU-
LIOS.—(Cantando.)

Perdona a tu pueblo, Senor.
Perdona a tu pueblo...

(Siguen cantando. Desapare-
cen. El Padre Claret se vuelve a
Sor Patrocinio v la Reina, in-
clinandose, mientras el canto
se aleja.)

PADRE CLARET.--Majes-
tad...

LA REINA.--Acérquese
Vuestra Ilustrisima... O me-
jor, ven, Antonio Maria...
Ahora no llamo al confesor,
sino al amigo...

SOR PATROCINIO.—A] fiel
consejero...

PADRE CLARET .—(Cazurro,
aproximandose.) Al amigo, al
amigo...,al amigode corazon.
Yo soy catalan, Senora, y en
mi tierra, los amigos son
como hermanos...

LA REINA.—Lo sé, lo se...
Buena tierra Cataluna...

PADRE CLARET.—;La me-
jor! {No hay otra! '

LA REINA.—Bueno, hom-

bre, bueno, de acuerdo. Pues
al amigo fraterno nacido en
tierra tan excelente, yo le
queria preguntar qué le ha
parecido este fregado.-

PADRE CLARET.—jHa sido
una leccion de Dios, Majes-
tad! {Una leccion que hay que
aprender, para que no se repi-
ta!

SOR PATROCINIO.—Una
leccion, y tal vez un castigo!

LA REINA.—;Se hubiera
evitado esto con dos o tres
progresistas de orden en el
Gabinete?

SOR PATROCINIO.—Jesus
Crucificado!

PADRE CLARET.—(Severo.)
¢Vuestra Majestad habla en
serio o en broma? Lo digo
porque como es asi, un po-
quito chocarrera...

LA REINA.—Era solo una
pregunta, ¢no?

PADRE CLARET.—;Hay co-
sas que no se preguntan, Se-
nora!

SOR PATROCINIO.—(Ca-
vendo de rodillas, como tras-
pasada por invisible venablo.)
iCristo mio y Dios mio, ten
piedad de nosotros! [Ten pie-
dad!

LA REINA.—(Abrazandola.)
iPatrocinio, no te pongas asi!
iPatrocinio, mujer, que te
quiero mucho!

PADRE CLARET.—;Pues no
se nota! {No se nota, porque la
esta matando! ;Matando a
una Santa, como un empera-
dor romano!

SOR PATROCINIO.—(Exta-
tica.) j{Aaaay!... jAaaah!...

LA REINA . —(Asustada.) jAy,
Dios mio, qué he hecho yo!
iPero es que no se va a poder
ni hablar!

100




PADRE CLARET.—{/racun-
do.) Ciertas cosas, no!

SORPATROCINIO.—(Enéx-
tasis, aterrada.) jO'Donnell!
iO'Donnell es Satanas!
iO'Donnell es el malo!

LA REINA.--;O'Donnell?
iPero si O'Donnell es un buen
hombre!

SOR PATROCINIO.—-
jAaaayyy...! (Se retuerce, v la
Reina la sostiene para que no
caiga del todo.)

PADRE CLARET.—O'Don-
nell desamortizo! ¢Si o no?
iO'Donnell reconocio al im-
pio reino de Italia! ¢Si o0 no?
SOR PATROCINIO.—(Aca-
riciando las manos de la Reina
v reanimandose.) Y a mi Reina
queridisima la ha dejado so-
la, a merced de las turbas
criminales... ¢(Qué hubiera
sido de Espana sin su Reina?
LA REINA.—(Se decide.) Voy
adecir qué se extienda el Real
Decreto.

PADRE CLARET.——Dios
bendiga a Vuestra Majestad!
SOR PATROCINIO.—(Se fe-
vanta.) Espere, mi Senora. No
hay que tener prisa...

PADRE CLARET.—No de-
jes para manana lo que pue-
das hacer hoy!

SOR PATROCINIO.—(Doc-
toral.) Debe fregar los platos
aquel que los ha ensuciado...,

- lo dijo Nuestro Senor en las
bodas de Cana. Si hay que
castigar, y castigar severa-
mente, mejor que sea O'Don-
nell quien lo haga. Y después
se le da el cese.

PADRE CLARET.—(Besando
las manos de Sor Patrocinio.)
iComo se nota la intimidad
con Dios! {Como se nota!

LA REINA.--Patrocinio,
gracias a que estoy a tu lado.

PADRE CLARET.--Arri-

mate a los buenos y seras uno
de ellos.

LA REINA.—Y los buenos
sois vosotros. jDios me ha
dado una ayuda muy grande!

SOR PATROCINIO.——Ahi
vienen las botas de O'Don
nell.

(Enitra O'Donnell v hace st re-
verencia.)
O'DONNELL.—Majestad. ..

LA REINA.—Pasa, Leopol-
do... ¢Como esta Madrid?

O’'DONNELL.-—~Como una
balsa de aceite, Senora... Me
complace comunicar a Vues-
tra Majestad que el orden ha
sido restablecido.

LA REINA.—jA buenas horas
lo dices! Hace tiempo que lo
sé por Serrano.

O'DONNELL.—Naturalmente
Senora. Le mandé vo.

LA REINA.—;Y qué has he-
cho hasta ahora, si se puede
saber?

O'DONNELL.--Establecer
retenes en las calles para evi-
tar que se reproduzcan los
disturbios y organizar la re-
cogida de cadaveres.

(Senala al fondo, que se ilu-
niina o tal vez se abre un telon,
mostrando a la Muerte que se
dafana con diligencia reco-
giendo muertos y apilandolos
pulcramente en un céntrico v
cridado monton. Los nuertos
tienen wniformes militares o
pantalon v camisa indistinta-
mente, v estan bien embadur-
nados de romate. Tal vez gran
parte de ellos puedan ser mu-
1necos.)

LA REINA.—(Contemplando
el panorama.) Muy bonito!
iEstaras satisfecho!...

O'DONNELL.—No creo ser
vo el culpable, Majestad...

LA REINA.—-Entonces,
cquién es? (O'Donnell mira a
Sor Patrocinio y Claret, v se ca-
lla.) ¢No lo dices? (Silencio.)

(La Muerte ha terminado de
hacer la piramide de difuntos.
De¢ detras del monton, donde
estaba oculto, saca wun trono,
que coloca en el vértice o cima
del monton. Extrae un plinnero
de st sudario v lo pasa delica-
damente por el trono. Luego,
junto a él, se dirige a los cir-
cunstantes, echando su copli-

lla.)

LA MUERTE.—(Canta, me-
lodica-al principio v ritmica al
final.) -

Soy una antigua cortesana,
sirvo a mi Reina y a mi Rey.
Yo sirvo siempre a los que
mandan.

iSoy una amante del poder!
iDu-du-dua!

LA REINA.—(A la Muerte.)
jAnda, callate, que me das
miedo!

LA MUERTE.—(Compungi-
da.) jAy, Senora, pobre de mi!

PADRE CLARET.—-No la
trate mal Vuestra Majestad,
que es una auxiliar muv efi-
ciente...

SOR PATROCINIO.—;Un
regalo de Dios!

LA MUERTE.—;Una es una
pobre criada sin cultura, pero
hace lo que puede!

LA REINA.—También te lle-
vas a los de arriba, que lo he
visto en Durero...

LA MUERTE.—Ah, paro ¢so
eraantes! ;Huy, Durero!... ;Lo
de la Danza de la Muerte v
todo aquello!... Es que vo era
una moza, ;sabe? Y claro...
Pero una va tiene conoci-
miento v comprende que con
los de arriba no hay que me-
terse... jA esos no hay quién se
los lleve, no, Senora!... {Ni vo,
ni nadie!... ;A mi la democra-
cia no me va, no!... Lo mio es
la autoridad y el orden, eso si:
iAhi estoy en mi elemento!
SOR PATROCINIO.—(A la
Muerte.) Pues quédate en Es-
pana, hija, que ésta es muy
buena casa...
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PADRE CLARET.—;La me-
jor! {No hay otra!

(Mientras se dan las dos ulti-
mas réplicas, O'Donnell ha
ofrecido el brazo a la Reina y la
conduce hacia el monton de
los interfectos. Al llegar a él, la
Reina titubea.)

LA REINA.—-(Melindrosa.)
iAv! {Me da no se qué pisar
encima!

LA MUERTE.—;Pise, pise sin
miedo Vuestra Majestad! |No
se le van a mover, no, que los
he colocado muy bien!

LA REINA.—No, si es por
respeto...

LA MUERTE.—;Qué tonte-
ria! {Pero si estan encanta-
dos! (A los muertos.) ¢ A que os
gusta que os pise la Reina, pi-
carones?

CORO DE LOS MUER-
TOS.—;Huy, que si nos gus-
ta! ;Como que somos la base y
fundamentode la Nacion! |La
Patria misma!

LA MUERTE.—/(A la Reina.)
Senora, no lo digo yo, lo dijo
el glorioso Lamartine: «;C'est
la cendre des morts qui crée
la patrie!»

LA REINA.—(A O’'Donnell.)
Vamos alla, Leopoldo. (Sube
la escalera de wmuertos del
brazo de O'Donnell. Tras ellos
lo hacen Sor Patrocinio y Cla-
ret. La Reina se sienta en el
trono y la monja v el confesor
se colocan de pie, detras de
ella.) ¢Estara esto bien segu-
ro?

LA MUERTE.—;Segurisimo,
Majestad! {El mejor cimien-
to!

CORO DE LOS MUER-
TOS.—(Cantan.)

Somos la fértil tierra,
sostén de la Nacion.

El mejor argumento
contra la oposicion.
Cambiar nuestro sistema

seria traicionar
a los gloriosos muertos
que estan en el altar.

LA REINA.—En fin, ya pa-
rece que las cosas vuelven a
su cauce! Gracias, Leopoldo...

O'DONNELL.--;Vuestra
Majestad tiene ordenes que
darme?

LA REINA.—Es triste, pero
habra que castigar... ¢ Se han
hecho prisioneros en el cuar-
tel de San Gil?

O'DONNELL.—Si, Senora.
Se les juzgara en Consejo de
Guerra, y habra deportacio-
nes a Filipinas o Fernando
Poo...

SOR PATROCINIO.—(A la
reina, apretindole un hom-
bro.) Pero ¢a qué llama casti-
gar ese hombre?

PADRE CLARET.—(Lo mis-
mo.) iPenas de muerte! |Eje-
cuciones!

LA REINA.—(Tragando sali-
va.)O'Donnell, esto ha sido
muy grave... s€ necesita un
escarmiento...

O'DONNELL.—;A qué clase
de escarmiento se refiere
Vuestra Majestad?

PADRE CLARET.—{Viendo
que la Reina vacila.) jAdelan-
te, Senora!

SOR PATROCINIO.—;Va-
lor, cordera mia!

LA REINA . —Habra que... fu-
silar a algunos...

PADRE CLARET .—jA todos!

SOR PATROCINIO.—{A to-
dos, Reina mia, a todos!

LA REINA.—A... a algunos...

O'DONNELL.—¢A cuantos,
Senora?

LA REINA—;Y yo qué se!
¢ Para qué estas tu?

O'DONNELL.—;Cincuenta?
¢Sesenta?

LA REINA.—Te digo que no
lo sé! {Si, una cosa asi! ;Y es-
toy enfadada contigo!

O'DONNELL.—;Enfadada,
Senora? ¢ Puedo saber el mo-
tivo?

LA REINA.—{No, no lo pue-
des saber! ;Vete, y llama a
Narvaez, tengo que hablarle!
iAdios!

LA MUERTE.—Con permiso,

yo me voy con este senor, que
parece que tiene faena.

(Ha doblado el espinazo
O'Donnell en silenciosa reve-
rencia y sale al oscuro lateral,
donde un foco ilumina su en-
cuentro con Narvdez. La reci-
proca inclinacion de cabeza de
ambos milites esquematiza el
recado. O'Donnell se pierde en
las tinieblas, seguido por la
Muerte, vdon Ramon Maria de
Narvaez sale a la luz, con su
perilla y sus bigotes. El brazo
en cabestrillo le impide sujetar
el sable, que arrastra por los
suelos.)

LA REINA.--Pasa, pasa,
Narvaez, te estaba esperan-

do.

NARVAEZ.——(Reverencia.)
Senora...

LA REINA.—Acércate, no
gastes cumplidos. Ta y yo
somos amigos de antiguo...

NARVAEZ.—Vuestra Majes-
tad me ha honrado de mu-
chas y senaladas maneras.

LA REINA.—;Qué palaciego
estas! Ven aqui, a mi lado...
¢Como esta esa herida?

NARVAEZ.—No ha sido na-
da, Senora. Un rasponazo de
esos belitres.

LA REINA.—Has derramado
tu sangre en mi defensa, y
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quien estaba mas obligado
que tu no ha recibido un ras-
guno.

NARVAEZ.—Sernora, yo es-
taba junto a O'Donnell
cuando me hirieron, lo
mismo le pudieron dar a él...

LA REINA.—jEres muy mo-
desto! Yocon O'Donnell estoy
muy enfadada, ya se lo he di-
cho.

NARVAEZ.—Ha sofocado la
revuelta con mucha compe-
tencia.

LA REINA.—;Lo hubieras
hecho ta peor?

NARVAEZ.—-También vo
soy
perro viejo, Senora...

LA REINA.—Tu no hubieras
dado lugar a ella.

SOR PATROCINIO.—Cuan-
do el serior Narvaez gobierna,
Espana esta mansa como una
ovejita del Senor...

PADRE CLARET.—Porque
sabe regir con puno de hierro,
para que los discolos no le-
vanten cabeza!

NARVAEZ.—(Modesto.) Los
conozco, y sé donde les
aprieta el zapato...

LA REINA.—Narvaez, vas a
tener que formar otra vez
Gobierno...

NARVAEZ.—(Radiante.) Yo
ya estoy viejo, Senora...

LA REINA.—No te iras a ha-
cer de rogar, ¢verdad? Es-
pana te necesita y yo te lo pi-

do.

NARVAEZ—De mi tumba
saldria yo a cumplir una or-
den de Vuestra Majestad.

SOR PATROCINIO.—jAsi
habla un caballero espanol!

PADRE CLARET.—;Usted si

que es un hombre de verdad,
mi general!

LA REINA.—Ve preparando
la lista de ministros. A
O'Donnell le daré el cese
cuando se hayan cumplido
las sentencias de los Consejos
de Guerra.

NARVAEZ.--Me imagino
que Vuestra Majestad querra
un Gobierno fuerte...

LA REINA.—{Lo mas fuerte
posible! ;

SOR PATROCINIO.—;Forti-
simo!

PADRE CLARET.—;Berro-
queno! .
NARVAEZ.—En Goberna-
cion, Gonzalez Bravo... Es un
sirvengliienza, pero listo, y
tiene la mano mas pesada de
Espana... Ya iré pensando en
los otros...

LA REINA.—S|, piénsalos. Y
tu linea politica, clarita: or-
den publico a rajatabla. No
quiero mas revueltas demo-
craticas.

NARVAEZ.—No se preocupe
Vuestra Majestad. Conozco a
esos pollos, y los tendré con la
cabeza bajo el ala.

LA REINA.—Amordaza un

poquito a la prensa también,
que esta muy suelta.

SOR PATROCINIO.— Y re- |

corte, recorte esas mal lla-
madas libertades!

PADRE CLARET.—|Las ga-
rantias constitucioales,
cuanto mas tiempo estén
suspendidas, mejor!

NARVAEZ.—Ya, va. {Qué me
va a decir a mi! El pais nece-
sita un poco de palo y hay que
darselo. jPues a darselo!

UNA VOZ.—|Preparen! jAr-
mas!... jApunten! jArmas!...
iFuego!

(Se ove una descarga. Colgado
de una cuerda horizontal por
las munecas, entra en escena el
cuerpo de un sargento fusila-
do. Pantalon de wuniforme y
camisa. Cabeza y pecho prin-
gando tomate. Puede ser un
muneco. Queda detenido en las
cercanias del trono. Las voces
v ruidos de fusilamientos se
van sucediendo ininterrumpi-
damente a lo largo de la escena.
Los cuerpos colgantes van
formando un racimo alrededor
del trono.)

NARVAEZ.—Vaya, ya estan
pasando por las armas a los
sargentos de San Gil!

LA REINA—:Y no los po-
dian fusilar un poco mas le-
jos? jPorque no nos dejan en-
tendernos!

NARVAEZ.—Los estan fusi-
lando en la tapia del Retiro,
Majestad

SOR PATROCINIO.—-Es
cuestion de alzar un poquito
la voz, bendito sea Dios.

LA REINA.—;Y los peces
gordos? Castelar, Pi y Mar
gall, Manuel Becerra, Martos,
Rivero... Se habran escapado,
claro...

NARVAEZ.—Las Embajadas
extranjeras los han sacado
del pais, seguro.

LA REINA.—Y no me extra-
maria que el propio O'Donnell
les haya ayudado.

SOR . PATROCINIO.——A
unos condenados a muerte!

PADRE CLARET.—Es una
gran lastima! jCastelar, con
cuatro balazos en la boca, es-
taria pero que muy bien!

LA REINA.—;Me esta vol-
viendo loca el ruido de esas
descargas!

SOR PATROCINIO.—Jesus,
qué delicadeza!
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PADRE CLARET.—jAnimo,
Majestad, que eso no es nada!
iQue se va a reir este valiente
general!

NARVAEZ.—-No hay que
preocuparse. jSon achaques
de politica interior!

LA REINA.—;Cuantas eje-
cuciones son en total?

NARVAEZ.—Creo que
senta y seis.

LA REINA.—;Madre mia, se-
sentay seis! {Me muero antes!

SOR PATROCINIO.—;Va-
lor, corderita mia! Cuando el
senor Narvaez gobierne no
habra revueltas, asi que tam-
poco habra ejecuciones.

NARVAEZ.—Mis ejecucio-
nes tendran caracter preven-
tivo.

- PADRE CLARET.--;Mas
vale prevenir que curar!

S€-

LA REINA.—Cuando esto
termine, te nombro presi-
dente del Consejo. Prepara la
lista, Ramon, y traemela
pronto.

NARVAEZ.—La prepararé
sobre la marcha. Y si Vuestra
Majestad lo permite, quisiera
presentarle a un sobrino mio,
que es un pollo con mucho
pesquis y muy interesado en
servir a su Reina. jUn feno-
meno!

LA REINA.—Me lo traes
cuando quieras. ¢Como se
llama ese portento?

NARVAEZ.—Carlos Marfori.
Aunque me esté mal el decir-
lo, es el mas guapo del pue-

blo.

LA REINA.—Pues lo dicho:
te lo traes, y a ver si se parece
a su tio y llega por lo menos a
ministro.

SOR PATROCINIO.—Si es

temeroso de Dios y no se deja
enganar por el progresismo y
la democracia, llegara.

LA REINA.—;Queé horror,
Narvaez! jPensar que ha lla-
mado a nuestras puertas el
fantasma de la democracia!

NARVAEZ.—Deje de mi
cuenta a ese fantasma, que le
va a arder el pelo.

PADRE CLARET.—Asi, asi!
iMano dura, amigo mio!
iMano dura!

SOR PATROCINIO.—Qué
hermosa mision la suya, se-
nor Narvaez! jConservar a
Espana para el Senor!
NARVAEZ.—La conserva-
remos, Reverenda Madre. No
pase cuidado.

LA REINA.—;Ay, Ramon,
cuanto me consuela tu segu-
ridad, da gusto como te ex-
presas! jTengo una gran fe!
Con los cuatro juntos como
ahora, ira Espana como una
seda...

PADRE CLARET.—(Aposii-
lla.) jIra Espana sobre ruedas!

SOR PATROCINIO.—;Sobre
alas! jHacia Dios!

LA REINA.—jHacia el Cielo!
NARVAEZ.—;Ameén!

(Han continuado llegando
cuerpos pendentes en torno al
trono, hasta ocultar a quienes
se hallaban a su alrededor. De-
crece la luz, dejando visible
unicamente la siluera del ra-
cimo de muertos. Termina la
sucesion de ejecuciones. En
una esquina, un foco ilumina
a Perico el Ciego, con la guita-
rra en bandolera, sentado en el
suelo v la gorra extendida.
Cruza ante él O'Donnell, con
capote de viaje v una maleta en
la mano.)

PERICO EL CIEGO.—Caba-
llero, una limosnita, por el

amor de Dios, para el pobre
ciego!

O'DONNELL.—(Examinandold.

Pero ¢tu no eres Perico?

PERICO EL CIEGO.—(Asus-
tado.) ;Yo no he hecho nada!
iPedir limosna no es delito!...

O'DONNELL.—No te asus-
tes, no soy ningun policia. ¢Es
que no te suena mi voz?

PERICO EL CIEGO.—;Vaya
por Dios!

O'DONNELL.—Ya sabes que
me han echado...

PERICO EL CIEGO.—Lo he
sentido mucho, don Leopol-
do...

0’'DONNELL.—Me han he-
cho banarme en sangre y des-
pués me han despedido como
a una criada.

PERICO EL CIEGO.—Con la
diferencia de que una criada
despedida no suele estar ba-
nada en sangre..., vamos, no
es frecuente...

O'DONNELL.—No, claro...
Bueno, aqui me tienes. Ahora
soy un particular, como tu.

PERICO EL CIEGO.--
iHombre, tanto como yo!...
¢Y qué va a hacer usted aho-
ra? ;Conspirar con Prim?

O'DONNELL.—No, nada de
historias, ya estoy harto... Me
voy al extranjero, y nada mas.

PERICO EL CIEGO.—Pero
al extranjero, ;A donde?

O'DONNELL.—A Biarritz. A
no hacer nada y hartarme de
ostras.

PERICO EL CIEGO.—jJo-
der! ;Y decia que ahora es
como vo!

O'DONNELL.——{Hombre,
cada uno en su esferal...

PERICO EL CIEGO.—;Ahi,
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ahi esta la madre del cordero! |

Cada uno en su esfera...

O'DONNELL.—En fin, yo me
voy con la conciencia tran-
quila...

PERICO EL CIEGO.—Con la
conciencia, ¢qué? jOiga, que
eso ya es mucha telal... ;des-
pués de esta escabechina?

O'DONNELL.—No la hice
por gusto, ¢sabes? jLa deci-
sién salio delacamarilla,y yo
evité lo que pude!

PERICO EL CIEGO.—Se
pringé por seguir en el ma-
chito, y cuando estuvo bien
pringado le dieron la patada.
iEsta usted bueno!

O'DONNELL.—Pues nada,
hijo, ahi os quedais con el Es-
padon, a ver si es mejor que
yo. iY que os aproveche!

PERICO EL CIEGO.—No se
enfade, don Leopoldo, pero la
verdad es que la diferencia no
es mucha..

O'DONNELL.--¢Ah, no?
Pues para tisiloes. (O es que
ahora sigues cantando?

PERICO EL CIEGO.—Claro
que no, no tengo gana de que
me maten de una paliza.

O’DONNELL.—jAh, vamos!

PERICO EL CIEGO.—Pero
es que mi caso es muy parti-
cular. Al fin y al cabo yo soy
un intelectual...

O'DONNELL.—jAy, es ver-
dad! ;{Perdona, hombre, per-
donal!

PERICO EL CIEGO.—In-
sisto en que para la plebe in-
docta y famélica, tanto da
don Leopoldo o don Ramon.

O'DONNELL.—Eso ya lo ve-
remos.

PERICO EL CIEGO.—Esta
visto.

O'DONNELL.—Esta bien,
Perico, no quiero renir conti-
go. Cantame la ultima copla,
que me voy.

PERICO EL CIEGO.—;To-
davia tiene gana de coplas?
iPero si la ultima copla se la
han cantado en palacio!

O’'DONNELL.—Quiero que
la dltima sea la tuya. Anda,
hombre, dame ese gusto.

PERICO EL CIEGO.—{(Pre-
parando la guitarra.) Mire que
no le va a gustar...

O’DONNELL.—Venga, no te
hagas de rogar.

PERICO EL CIEGO.—Bue-
no, pues ahi va. (Canta.)

Con esta fecha dispongo
que cese en todos sus cargos,

quedandole agradecido
por los servicios prestados.

O'DONNELL.——jHombre,
Perico! jEso es lo que me ha
dicho la Reina!

PERICO EL CIEGO.—Pues
lo mismo le digo yo, don Leo-
poldo...

O'DONNELL.——(Agarra su
maleta.) Como gustes. Ahi te
quedas, y que Narvaez te sea
leve.

PERICO EL CIEGO.—;Se va
a ir sin darme una limosna?

O'DONNELL.—Vaya, para
que veas que soy un amigo, te
voy a dar dos pesetas.

PERICO EL CIEGO.—Bue-
nas son.

O'DONNELL.—Mejor dicho,
te voy a dar una. Total, te lo
vas a gastar en vino...

PERICO EL CIEGO.--
iHombre, deme las dos, va
que lo ha dicho!

O'DONNELL.—Nada, nada.
Una, y gracias. Ahi la tienes.

PERICO EL CIEGO.—(To-
mandola.) {Cutre!

O'DONNELL.—Adids, Peri-
co. (Se aleja, maleta en mano.)

PERICO EL CIEGO.--
iAdiés, don Leopoldo! {Y cui-
dado con las ostras, que son
muy indigestas!

O'DONNELL.—Ya lo sé, no
te preocupes.

PERICO EL CIEGO.—Si no
me preocupo!

O'DONNELL.-~(Desapare-
ciendo.) jA pasarlo bien!

PERICO EL CIEGO.—(Soca-
rron.) (Lo pasaremos como
podamos, por no variar! (En-
tre dientes.) {Anda con Dios y
no vuelvas!... (Cabizbajo, ras-
gueando la guitarra con suavi-
dad.) Este es el que daba li-
bertad al pueblo... Se sacaba
una poquita del bolsillo, y se
la daba: toma, para ti, pero a
ver en qué te las gastas. |Gra-
cias, don Leopoldo, qué
bueno es usted! (Rasguea fuer-
te. Canta.)

Te regalaban lo tuyo,

y encima con cuentagotas,
haciéndose el generoso,
para ver si no lo notas,

(Con rasgueo mds suave y voz
mas baja.)

La miseria que te daban
era dilapidacion,

y se ahorran la limosna
gobernando el Espadon.

(Mads bajo atin. La luz del foco
se va apagando poco a poco.)

ahora el que canta es ahorca-
do.

Den algo por caridad,

a un ciego, mudo y castrado
que no lo puede ganar.

(Oscuro total.)

FIN
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